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m Pred uvedenim vyrobku do provozu si diikladné proctéte tento navod a bezpecnostni pokyny, které jsou v tomto ndvodu obsazeny. Navod musi byt vzdy pfilozen k pristroji.  ® Pred uvedenim
vyrobku do prevadzky si dokladne precitajte tento ndvod a bezpecnostné pokyny, ktoré su v tomto ndvode obsiahnuté. Navod musi byt vzdy prilozeny k pristroju.  ® Atermék hasznalatba vétele el6tt
figyelmesen olvassa el ezt a hasznalati Utmutatot és az Utmutatéban taldlhaté biztonsagi rendelkezéseket. A hasznalati Gtmutatét tartsa a készilék kozelében.  m Uvijek procitajte sigurnosne upute
i upute za uporabu prije prvog koristenja vaseg uredaja. Upute moraju uvijek biti prilozene. ® Pred vklopom izdelka temeljito preberite ta navodila in varnostne napotke, ki so navedeni v teh
navodilih. Navodila morajo biti vedno prilozenaknapravi. = Bitte lesen Sie vor der Inbetriebnahme des Produktes diese Anleitung und die darin enthaltenen Sicherheitshinweise aufmerksam
durch. Die Bedienungsanleitung muss dem Gerat immer beigelegt sein.






CHLADNICKA

BEZPECNOSTNIi POKYNY

Ctéte pozorné a uschovejte pro budouci potiebu!

Varovani: BezpecCnostni opatfeni a pokyny uvedené v tomto navodu
nezahrnuji vSechny mozné podminky a situace, ke kterym muze dojit.
UZivatel musi pochopit, ze faktorem, ktery nelze zabudovat do zadného
z vyrobkd, je zdravy rozum, opatrnost a péce. Tyto faktory tedy musi byt
zajistény uzivatelem/uzivateli pouzivajicimi a obsluhujicimi toto zarizeni.
Neodpovidame za skody zplsobené béhem prepravy, nespravnym
pouzivanim, kolisanim napéti nebo zménou ci Upravou jakékoliv ¢asti
zafizeni.

Aby nedoslo ke vzniku pozéaru nebo k urazu elektrickym proudem, méla
by byt pfi pouzivani elektrickych zafizeni vzdy dodrzovana zakladni
opatreni, v€etné téch nasleduijicich:

1. Ujistéte se, ze napéti ve vasi zasuvce odpovida napéti uvedenému
na Stitku zafizeni a ze je zasuvka fadné uzemnéna. Zasuvka musi byt
instalovana podle platné elektrotechnické normy CSN.

2. Nepouzivejte pfristroj, pokud je privodni kabel poskozen. Veskeré
opravy nebo serizeni vcetné vymeény napajeciho privodu svérte
odbornému servisu! Nedemontujte ochranné kryty zarizeni,
hrozi nebezpedi urazu elektrickym proudem!

3. Chrante zafizeni pred pfimym kontaktem s vodou a jinymi
tekutinami, aby nedoslo k pripadnému urazu elektrickym proudem.
Neponoftujte pfivodni kabel nebo vidlici do vody!

4. Spotrebi¢ nepouzivejte ve vlhkém prostiedi nebo v prostorach, kde
muUze dojit k uniku plynu ¢i ke kontaktu s vybusnou atmosférou.
Nedotykejte se pfivodniho kabelu nebo pfistroje mokryma rukama.
Hrozi nebezpedi urazu elektrickym proudem.

5. Po instalaci pfistroje musi vidlice napajeciho pfivodu ¢~
zUstat snadno dostupna. Kabel nezkracujte anepouzivejte Q\%ﬂ
rozbocky v elektrickych zasuvkach. Napdjeci privod se A
nesmi dotykat horkych casti ani vést pres ostré hrany.
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6. Spotrebi¢ nezapinejte a nevypinejte zasunutim nebo vytazenim
vidlice napajeciho pfivodu. Vidlici nevytahujte ze zasuvky tahanim
za kabel. Kabel odpojte ze zasuvky uchopenim za vidlici.

7. Nikdy nic nezasouvejte do otvor( pristroje, na pfistroj
nepokladejte Zadné predméty (napf. vazy, hrnky apod.). (
Vétraci otvory nikdy nezakryvejte!

8. Ve spotiebiCi nepouzivejte dalsi elektrické pristroje
a mrazici zarizeni.

9. Pokud ma tento spotrebi¢ nahradit vyslouZilé zafizeni se zamkem,
vyfadte z provozu zamek vyslouzilého spotiebice, aby se déti
nemohly uzavfit uvnitf (napf. pfi hre). 09’

10. Nepouzivejte mechanicka zafizeni ani jiné nepfirozené l
prostfedky na urychleni odmrazeni. NepouZivejte
elektrické spotrebice v prostoru na uskladnéni
potravin. Chrante chladici okruh spotrebi¢e pred
poskozenim.

11. Nedovolte détem, aby si se zafizenim hraly. Téz nesmi
sedét na policich nebo se véset na dvere spotrebice. o

12. Pro odstranéni ledu v chladnic¢ce nepouzivejte ostré @:ﬁ@ﬁ
kovové predméty, nebot mohou poskodit mrazici
obvody a zpUsobit neopravitelné Skody na zafizeni.

V pfipadé potieby pouzijte Skrabku z plastu. @

13. Ve spotrebici neukladejte vybusné latky, napf. spreje
s hnacim plynem.

14. Neumistujte obaly (sklenéné ldhve nebo konzervy) s kapalinami do
mraznicky. Mohlo by dojit k roztrzeni nadoby.

15. Lahve obsahuijici tekutiny s vysokym obsahem alkoholu musi byt pfi
ukladani radné uzaviené a postavené vertikalné.

16. Spotiebi¢ nevystavujte pfimému slunecnimu zareni, nepouzivejte
venku a nevystavujte desti.

17. Nedotykejte se chladicich povrch(, zvlasté vihkyma rukama. Hrozi
nebezpedi poranéni.

18. Nekonzumuijte ledovou namrazu odstranénou z mraznicky.
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19. Tento spotiebic je urcen pro pouziti v domacnosti a podobnych
prostorech jako jsou: cz |

— kuchynské kouty vobchodech, kancelafich a ostatnich pracovistich

— spotrebice pouzivané v zemédeélstvi

— spotrebice pouzivané hosty v hotelich, motelech a jinych obytnych
oblastech

— spotrebice pouzivané v podnicich zajistujicich nocleh se snidani

20. Tento spotiebi¢ mohou pouzivat déti ve véku 8 let a starsi a osoby
se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo mentalnimi schopnostmi
nebo nedostatkem zkuSenosti a znalosti, pokud jsou pod dozorem
nebo byly pouceny o pouzivani spotfebice bezpecnym zplsobem

a rozumi pfipadnym nebezpecim. Déti si se spotiebicem nesméji

hrat. Cisténi a udrzbu provadénou uZivatelem nesméji provadét déti
bez dozoru.

21. Déti ve véku 3 az 8 let mohou vkladat a vyjimat potraviny z chladicich
spotrebica.

22.Na déti by se mélo dohlizet, aby se zajistilo, ze si nebudou se
spotiebicem hrat.

23.Vyrobce nenese Zadnou odpovédnost za skody vzniklé nespravnym
uzemnenim/pouzitim.

Aby se zabranilo kontaminaci potravin, dodrzovat, prosim, nasledujici

doporuceni:

— Otevreni dvifek na dlouhou dobu muze zpUsobit vyrazné zvyseni
teploty v prostorach spotrebice.

— Pravidelné Cistit povrchy, které mohou pfijit do styku s potravinami
a pfistupné drenazni systémy.

— Vycistit vodni nadobky, pokud nebyly pouzivany po dobu 48 h;
proplachnout vodni systém pfipojeny k pfivodu vody, pokud voda
neprotékala po dobu 5 dnd.

— Syrové maso a ryby ukladat do chladnicky ve vhodnych obalech,
tak aby nebyly v kontaktu s jinymi potravinami nebo na né
nekapaly.
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— Dvouhvézdickové mrazici prostory jsou vhodné k ukladani predem
zmrazenych potravin, ulozeni nebo k vyrobé zmrzliny a vyrobé
kostek ledu.

— Jedno, dvou a tfihvézdickové prostory nejsou vhodné pro mrazeni
Cerstvych potravin.

— Pokud se chladici spotiebic zanechava prazdny po dlouhou dobu,
vypnout ho, odmrazit, vycistit, vysusit a nechat dvirka otevrena,
aby se zabranilo tvorbeé plisni uvnitf spotrebice.

RIZIKO POZARU!

Vystraha: Nebezpecdi ohné / horlavé materialy

Tento spotiebi¢ obsahuje R600a (chladici médium izobutan), pfirodni
(zemni) plyn, ktery je velice Setrny k zivotnimu prostredi, avsak hoflavy.
Pfi prfepravé a instalaci zafizeni je nutné zajistit, aby zadna z Casti
chladiciho obvodu nebyla poskozena. V pfipadé poskozeni zamezte
hofeni a prostory, ve kterych je zafizeni umisténo, nékolik minut vétrejte.

Pfi vyméné osvétleni vnitfniho prostoru chladnicky vzdy odpojte
chladnicku od sité. - Jinak vznika nebezpedi urazu elektrickym proudem.
- Jestlize je pro vas vymeéna vnitfniho osvétleni pfilis slozita, obratte se
na servisni zastupce. « Pokud jsou produkty vybaveny LED diodami,
neprovadéjte sami demontaz krytu osvétleni a LED diody. — Obratte se
na servisni zastupce.

VYMENA LED ZAROVKY

Kdyz prestanou fungovat vnitini nebo vnéjsi indikatory LED,
nedemontujte kryt indikatoru ani indikator sami. Obratte se na servisni
zastupce.
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POPIS

Prostor mraznicky

Termostat

Police chladnicky

Vyskoveé nastavitelné nozicky
Zasuvka na ukladani cerstvé zeleniny
aovoce

6. Dvefni pfihradky
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VYBALENI A PRIPRAVA SPOTREBICE

Pieprava a premisténi

« Manipulace se spotirebi¢em vyzaduje asistenci druhé osoby. Nemanipulujte se spotiebi¢em sami,
mohlo by dojit k trazu zad nebo jinému zranéni.

- Pfi pfemistovani nenaklanéjte spotiebic vice nez 45° ze svislé polohy.

«  Odstrante veskery obalovy materidl a uschovejte jej pro pfipad potieby.

«  Pred pouzitim odstrante ze spotiebice veskeré reklamni samolepky a etikety. K odstranéni nepouzivejte
ostré predméty, agresivni chemikalie nebo brusné C(istici prostfedky, abyste neposkodili povrch
spotiebice.

«  Pred dalsi pfepravou nebo premistovanim zajistéte nebo vyjméte veskeré volné soucasti (tj. police,
zasuvku na Cerstvou zeleninu a ovoce ....).

- Pfi pfepravé zarizeni zajistéte Sirokym paskem nebo silnym provazem a dodrzujte instrukce uvedené na
obalu.

Pred zapnutim

«  Poumisténi na findlni misto instalace ponechejte chladni¢cku minimalné 3 hodiny v klidu.

«  Po vyjmuti vSech obalovych materidl( (zejména je tfeba odstranit pénovou zardzku mezi vyparnikem
a sk¥ini spotrebice) ocistéte vnitini povrchy chladnicky.

«  Priprvnim zapnuti se mize vyskytnout zapach. Ten zmizi poté, co zacne zafizeni chladit.

INSTALACE A ZAPNUTI SPOTREBICE

«  Spravnou instalaci a zapnuti zafizeni mUzete svéfit pracovniklim kvalifikovaného servisu.

«  Pred zapojenim do sité se ujistéte, Ze napéti uvedené na Stitku spotiebice odpovida napéti ve vasi
zasuvce.

«  Po umisténi zafizeni musi byt zasuvka pristupna.

Umisténi

«  Umistéte chladnic¢ku dale od zdroju tepla na dobre vétraném misté.

«  Chladnic¢ku doporucujeme zapojit do samostatného elektrického okruhu vybaveného vlastnim jisticem.

«  Prozajisténi dostatecné ventilace by mél byt na kazdé strané chladnicky prostor minimalné 20 cm a mezi
horni deskou chladnic¢ky a stropem minimalné 30 cm.

«  Chladnicku neinstalujte na mista vystavena pfimému slunci. Chladni¢ka by méla byt vzdalena minimalné
50 cm od radiator(, plynovych sporakt a dalSich tepelnych zdrojd a 5 cm od elektrickych sporakd.
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«  Pokud chladni¢ku umistujte vedle pevné zdi, ponechte dostatek prostoru na pohodIné otevirani dvifek.
«  Na spotrebi¢ nestavte tézké predméty.
m «  Chladnic¢ka musistat pevné a ve vodorovné poloze. Pro vyrovnani pouzijte dvé pfedni vyrovnavaci nozky.

Vyrovnani spotiebice pomoci nastavitelnych nozek

Pokud neni chladnicka instalovana ve vodorovné poloze, nemusi se dvirka dobfe dovirat a tésnit. To mlze

zplsobovat potize s chlazenim, kondenzaci vlhkosti a vznik namrazy. Proto je velmi dulezité, aby byla

chladnicka ustavena ve vodorovné poloze.

Chladni¢ku mUlzete vyrovnat otac¢enim nastavitelnych pfednich nozek. Otacenim po sméru hodinovych

rucicek pfislusnou stranu zvednete, ota¢enim proti sméru hodinovych rucicek snizite.

Poznamka: Pro snazsi nastaveni mizete vahu plsobici na nozku odleh¢it mirnym naklonénim chladnicky
dozadu.

POKYNY K POUZIVANI

Nastaveni termostatu

«  Termostat mraznicky a chladni¢ky automaticky reguluje vnitini teplotu. Termostat se nachazi v chladicim
prostoru pod prostorem mraznicky. Po prvnim zapnuti nastavte termostat do polohy 3.

«  Pfed vloZzenim potravin nechejte chladnicku dikladné vychladit. Optimalni je pfed vloZzenim potravin
vyckat 24 hodin.

«  Vysdi hodnoty na ovladaci termostatu znamenaji vy3si vykon chlazeni. Cim vy$$i hodnotu na termostatu
nastavite, tim déle pobézi kompresor, aby udrzel nizsi teplotu. Kdyz nastavite termostat do polohy OFF,
je chladnicka vypnuta.

«  Pokud zafizeni vypnete nebo odpojite ze zasuvky, je nutné pifed opétovnym zapnutim pockat alespon 5
minut, aby nedoslo k poskozeni kompresoru.

Zapnuti zarizeni

« Vale chladnicka je navrzena pro provoz v prostredi Klimatické tiidy Okoli
s okolni teplotou definovanou jednotlivymi klimatickymi T 1625 38 °C
tfidami, jak jsou uvedeny na informacnim $titku. Z dvodu a%
optimalni  Gc¢innosti  nedoporucujeme  provozovat N 16az32°C
chladni¢ku v prostiedi s teplotami mimo uvedené
rozmezi.

UKLADANI POTRAVIN

Chladici prostor

« Do chladni¢ky nikdy nevkladejte kapaliny v neutésnénych obalech, aby nedochdazelo ke zbyte¢nému
narlstu vlhkosti a néasledné namrazy uvnité chladnicky. Ndmraza ma tendenci se koncentrovat
v nejchladnéjsich ¢astech vyparniku. Uklddani volnych kapalin je pfi¢inou pro ¢astéjsi odmrazovani.

« Do chladni¢ky nikdy nevkladejte teplé potraviny. Ty by mély nejprve vychladnout pfi pokojové teploté
a nasledné byt umistény tak, aby byla zajisténa adekvatni cirkulace vzduchu v chladnicce.

«  Potraviny nebo obaly potravin by se nemély dotykat zadni stény chladni¢ky, nebot by mohly pfimrznout.
Dvitka chladni¢ky neotevirejte pfilis ¢asto.

Ovoce Omyjte, osuste a ulozte v chladni¢ce v plastovém sacku nebo do zasuvky na ovoce
a zeleninu.
Listova zelenina Odstrante obal a ofiznéte nebo odtrhnéte pomackané nebo povadlé ¢asti, omyjte

studenou vodou a osuste. Umistéte do plastového sacku nebo misky a ulozte do
zasuvky na ovoce a zeleninu.

Ryby Cerstvé ryby spotiebujte v den nakupu.
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Maso Maso ulozte v plivodnim obalu, pokud je stale vzduchotésny a odolny proti vihkosti.
V pfipadé potieby prebalte.

Zbytky jidel Nedojedené potraviny zabalte do pastové nebo hlinikové félie. Pouzit Ize také
plastové misky s utésnénym vickem.

Mrazici prostor

« Do prostoru mraznicky nikdy nevkladejte napoje nebo potraviny v lahvich!

«  Mraznicka je ur€ena pro skladovani zmrazenych potravin a domaci mrazeni potravin.

«  Uspé&3nost zmrazeni zavisi na sprdvném zabaleni potravin. Pfi utésfiovani obalu je dudlezité zabranit
pfistupu vzduchu a vlhkosti. V opa¢ném pfipadé by mohlo dochézet k prenosu pachu a chuti a také
k vysuSovani potravin.

«  Pfi mrazeni Cerstvych potravin (napfiklad masa, ryb nebo sekaného masa) je rozdélte na porce, které
pozdéji mlizete postupné spotiebovavat.

«  Zajistéte dostatek prostoru v mraznicce, aby kolem jednotlivych baleni mohl proudit vzduch.

«  Nedavejte vedle sebe Cerstvé a zmrazené potraviny. MUze dojit k tdni zmraZenych potravin.

«  Skladovanizmrazenych potravin: na obalech byvaji uvedeny pokyny, které je nutné dodrzovat. V pfipadé,
Ze nejsou uvedeny zadné informace, neskladujte potraviny déle nez tfi mésice od data ndkupu.

«  Pfinakupovanizmrazenych potravin se ujistéte, ze byly zmrazeny pfivhodné teploté a obal je neporuseny.

«  Zmrazené potraviny prepravujte ve vhodnych obalech a v co nejkratsi dobé vlozte zpét do mraznicky.

« Jestlize obal zmrazenych potravin vykazuje zndmky vlhkosti nebo abnormalniho vybouleni, je
pravdépodobné, ze jiz dfive byly skladovany pfi nevhodné teploté a obsah je zkazeny.

« Doba skladovani zmrazenych potravin zavisi na pokojové teploté, nastaveni termostatu, frekvenci
oteviranidvifek mraznicky, typu potravinadobé nutné pro transport produktu zobchodu do domacnosti.
Vzdy dodrzujte pokyny vytisténé na obalu a nikdy neprekracujte maximalni dobu skladovani uvedenou
na obalu.

CISTENI A UDRZBA

- Pred cisténim odpojte zarizeni od zdroje elektrické energie.

« Nedistéte zafizeni napousténim vody.

«  Chladnicku i mraznicku je tfeba pravidelné Cistit s pouzitim roztoku vlazné vody a saponatu.

«  Prislusenstvi omyjte zvlast v ruce, nepouzivejte mycku na nadobi.

« Na plastové a gumové casti nepouzivejte Cistici vosky, koncentrované saponaty, bélici pfipravky nebo
Cistice obsahujici petrole;j.

« Na plastové casti nepouzivejte chemické papirové utérky, spreje na okna, abrazivni Cistici prostiedky
nebo rozpoustédla. Mohli byste poskodit nebo poskrabat povrch spotfebice.

+  Po umyti oplachnéte cistou vodou a peclivé vysuste. Po ukonceni Cisténi zasunte suchyma rukama
zastrcku spotrebice zpét do elektrické zasuvky.

V pripadé dlouhodobého vypnuti

Pokud zafizeni del$i dobu nepouzivate (napfiklad béhem letni dovolené), chladni¢ku odpojte od zdroje
elektrické energie, vycistéte a ponechejte dvitka oteviend. Zamezite tim vzniku plisni a zapachu.

Odmrazovani chladnicky

Chladici prostor « 'V Zasti chladnic¢ky se déje odmrazovani automaticky béhem provozu; voda
stéka do odparovaciho kanalku a automaticky se vypatuje.
«  Kanalek vyparniku a otvor pro odvod vody (v zadni ¢asti) by mél byt pravidelné
Cistén. Pfedejdete tim hromadéni vody v dolni ¢asti chladnicky.
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Mrazici prostor «  Odmrazovani mraziciho prostoru je treba provadét manualné.
« Ovladac¢ termostatu otocte do polohy OFF a nechejte dvitka mraznicky
oteviena.
«  Vyjméte vSechny potraviny a tvofitko na led.
«  Odstrante roztatou ndmrazu a vytrete do sucha.
«  Poodmrazeni nastavte ovladac termostatu do pGvodni polohy.
Poznamka: K odstranéni ledu nebo oddéleni pfimrzlych potravin nepouzivejte
ostré pfedméty. Mohli byste poskodit vnitini stény spotfebice nebo chladici okruh.

Vymeéna zarovky v chladniéce

1. Spotfebi¢ odpojte od zdroje napajeni.

2. Opatrné odejméte kryt zarovky.

3. Vadnou zarovku vymeénte za novou Zarovku stejného typu a vykonu.

4. Nasadte kryt Zarovky a po 5 minutéch pfipojte zafizeni zpét ke zdroji energie.

Otoceni sméru otevirani dvirek

Otoceni sméru otevirani dvirek mUzete svéfit kvalifikovanému servisu.

Pfi zméné sméru otevirani dvifek doporucujeme pozadat o pomoc dalsi osobu.

Pied touto operaci musi byt chladnicka prazdna a odpojena od sité!

Upozornéni:

«  Pfiodnimani dvifek je tieba spotfebic¢ naklonit dozadu. Méli byste spotiebi¢ pod hornim panelem opfit
o né&jaky pevny pfedmét, napfiklad kreslo.

« Nenaklanégjte chladni¢ku o vice nez 45° ze svislé polohy. Vyvarujte se Uplného polozeni chladnicky,
mohlo by dojit k poskozeni chladiciho systémul!

1. Pomoci kfizového Sroubovaku odejméte dva Srouby na zadni strané chladnicky, kterymi je upevnéna
vrchni deska.

2. Pomodci kfizového Sroubovaku odstrante Srouby, kterymi je upevnén vrchni zavés dvirek (1).

3. Vrchni zavés, zardzku dvitek a objimku premistéte na druhou stranu.

4. Objimku hfidele spodniho zavésu pfemistéte na druhou stranu.

5. Pomodci kfizového Sroubovaku demontujte Srouby drzici spodni zavés (2), pfemistéte jej na druhou
stranu a pfipevnéte pomoci sSroubd.

6. Premistéte nastavovaci nozky na druhou stranu a vyrovnejte chladni¢ku do vodorovné polohy.

7. Sefidte polohu dvitek, dotahnéte Srouby horniho pantu a vratte na své misto horni desku chladnicky.

10 eca
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ODSTRANOVANi PROBLEMU

m Jestlize chladnic¢ka nefunguje spravné, pfed zavolanim servisu zkontrolujte body nasledujiciho seznamu:

Chladnicka nefunguje

+  Neni spotfebi¢ odpojen od napajeni?

«  Neni termostat nastaveny do polohy OFF?

« Je v poradku elektrickd zasuvka? Pro kontrolu zapojte do stejné zasuvky jiné zafizeni, o kterém vite, ze
funguje.

Nesviti Zzarovka chladnicky

« Je privodni $nara zapojena do elektrické zasuvky?

« Neni pfepalend pojistka nebo vypnuty jisti¢ domovniho rozvodu?
+  Neni Zarovka v objimce uvolnéna?

«  Neni praskla zarovka?

Zmrzlé potraviny v prostoru chladnicky

+ Nenitermostat nastaven na pfilis velky vykon chlazeni?
«  Nedotykaji se uloZzené potraviny vyparniku mraznicky?

Potraviny v chladnicce nejsou vychlazené

« Nejsou uvniti chladni¢ky zablokovany ventila¢ni otvory, coz by zabranilo cirkulaci chladného vzduchu?
«  Nejsou pfilis ¢asto otevirana dvirka?

« Jsou dvirka fadné doviena?

«  Nebylo do chladnic¢ky pravé vloZzeno najednou velké mnozstvi potravin?

+  Nenitermostat nastaven na pfilis maly vykon chlazeni?

«  Neni prach na kondenzatoru?

+ Je kolem spotiebice dostatek mista pro cirkulaci vzduchu?

Chladnicka je hluéna

Chladici plyn, ktery cirkuluje v obvodu chladni¢ky, mize zplsobovat mirny hluk (bublavy zvuk) i ve chvili, kdy
neni kompresor v chodu. Neni treba se znepokojovat, nejedna se o zadvadu.

V pripadé jinych zvuku:

« Jezafizenive vodorovné poloze?

«  Nedotyka se nic zadni strany?

«  Jsou Casti zafizeni fadné usazené na misté a nevibruji?

Z chladnicky vytéka rozmrazena voda

«  Neni ucpany otvor pro odvod vody z odmrazovani? (V pripadé potireby otvor vycistéte.)
+ Jenasvém misté miska pro odparovani vody?

UvnitF chladnicky kondenzuje vihkost

«  Nejsou zablokovany ventila¢ni otvory uvnitf chladni¢ky?

«  Nejsou pfilis ¢asto otevirdna dviika?

« Jsou dvirka fadné doviena?

«  Neni pfilis vlhka mistnost, ve které je chladnicka umisténa?
«  Nejsou potraviny zabaleny nevhodnym zptsobem?

Dvirka nelze radné dovrit

«  Jsou police radné usazeny na svém misté?
+ Nejsou znecisténa tésnéni?
« Je chladni¢ka ustavena ve vodorovné poloze?

12 eca



TECHNICKE UDAJE

Technické udaje pro chladni¢ku do domacnosti podle piedpist EU ¢. 1060/2010

Vyrobce ECG

Model ERT 10853 WA++

EAN 8592131237599

Typ Jednodverova - s mrazici pfihradkou

Rozméry vyrobku (v x § x h)

847 X 553 x 573 mm

Rozmeéry v¢etné obalu (v X § X h)

880 X 579 X 591 mm

Hmotnost vyrobku 27,2 kg
Hmotnost vcetné obalu 29,5 kg
Klimaticka tfida ST/N
Energeticka tfida A++
Spotieba energie/den 0,375 kWh/24 h
Spotfeba energie/rok 136 kWh/rok
Celkovy objem 123 |
Celkovy uzitny objem 113 |

Uzitny objem chladici ¢asti 97|

UzZitny objem mrazici ¢asti 16 |
Hlu¢nost 39dB (A)
Chladici médium R600a
Hmotnost chladiciho média 27 9
Kompresor 1 ks
Termostat 1 ks
Moznost vestavby ne

Pocet dveri 1

Zména otevirani dveri ano
Nastavitelné nozicky ano

Prikon 70 W

Proud 06A
Napéti/Frekvence 220-240V~/50Hz
Chladnicka

Rozmrazovani automatické
Typ poli¢ek /pocet sklenéné /2 ks
Zasuvka na ovoce/zeleninu 1 ks

Dvefini prihradka 3 ks

Drzak lahvi 1 ks
Mraznicka

Rozmrazovani manudlni
Tfida mrazeni FHEE
Odolnost pfi vypadku proudu 15 hodin

ecaG

13




VYUZITi A LIKVIDACE ODPADU

Balici papir a vInitd lepenka - odevzdat do sbérnych surovin. Pfebalova folie, PE sacky, plastové dily - do sbérnych
kontejnerl na plasty.

LIKVIDACE VYROBKU PO UKONCENI ZIVOTNOSTI

Likvidace pouzitych elektrickych a elektronickych zafizeni (plati v ¢lenskych zemich EU a dalSich
evropskych zemich se zavedenym systémem tfidéni odpadu)

Vyobrazeny symbol na produktu nebo na obalu znamen3, ze s produktem by nemélo byt nakladano jako

s domovnim odpadem. Produkt odevzdejte na misto urcené pro recyklaci elektrickych a elektronickych

zatizeni. Spravnou likvidaci produktu zabranite negativnim vlivim na lidské zdravi a Zivotni prostredi.

Recyklace materialQ pfispiva k ochrané prirodnich zdroju. Vice informaci o recyklaci tohoto produktu Vam I
poskytne obecni Ufad, organizace pro zpracovani domovniho odpadu nebo prodejni misto, kde jste produkt 08/05
zakoupili.

Tento vyrobek splfiuje pozadavky smérnic EU o elektromagnetické kompatibilité a elektrické
bezpecnosti.

Zména textu a technickych parametr(i vyhrazena.
Navod k obsluze je k dispozici na webovych strankach www.ecg-electro.eu

Staré chladnicky a mraznicky obsahuji izola¢ni plyny a mrazici médium, které je nutné zlikvidovat. Likvidaci
odpadu svéite kompetentni mistni sluzbé pro likvidaci odpadi. V pfipadé nejasnosti kontaktujte mistni
ufad nebo prodejce. Ujistéte se, ze trubky chladici jednotky, které budou odvezeny pfislusnou sluzbou pro
likvidaci odpad(, nejsou poskozené.

* * %
2. |ENERG 9@
P ereprva - evepyeia (=) @

& C G ErT10853 WA+H+

D 2

ENERGIA-EHEPT VS
ENEPTEIA ENERGIJA
ENERGY-ENERGIE-ENERGI kWh/annum

-4))
3948

97L

2010/1060
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CHLADNICKA

BEZPECNOSTNE POKYNY

Citajte pozorne a uschovajte na buducu potrebu!

Varovanie: BezpeCnostné opatreniaa pokyny uvedené vtomto ndvode
nezahfnaju vsetky mozné podmienky a situacie, ku ktorym moze dojst.
Pouzivatel musi pochopit, ze faktorom, ktory nie je mozné zabudovat
do Ziadneho z vyrobkov, je zdravy rozum, opatrnost a starostlivost.
Tieto faktory teda musia byt zaistené pouzivatelom/pouzivatelmi
pouzivajucimi a obsluhujucimi toto zariadenie. Nezodpovedame za
skody sp6sobené pocas prepravy, nespravnym pouzivanim, kolisanim
napatia alebo zmenou ¢i Upravou akejkolvek Casti zariadenia.

Aby nedoslo k vzniku pozZiaru alebo k urazu elektrickym pradom, mali
by sa pri pouzivani elektrickych zariadeni vzdy dodrziavat zakladné
opatrenia, vratane tychto:

1. Uistite sa, ze napdtie vo vasej zasuvke zodpoveda napatiu
uvedenému na Stitku zariadenia a ze je zasuvka riadne uzemnena.
Zasuvka musi byt instalovana podla platnej elektrotechnickej
normy podla EN.

2. Nepouzivajte pristroj, ak je privodny kabel poskodeny. Vsetky
opravy alebo nastavenia vratane vymeny napajacieho privodu
zverte odbornému servisu! Nedemontujte ochranné kryty
zariadenia, hrozi nebezpecenstvo urazu elektrickym pradom!

3. Chrante zariadenie pred priamym kontaktom s vodou a inymi
tekutinami, aby nedoslo k pripadnému urazu elektrickym pradom.
Neponarajte privodny kabel alebo vidlicu do vody!

4, Spotrebi¢ nepouzivajte vo vihkom prostredi alebo v priestoroch,
kde méze dbjst k uniku plynu ¢i ku kontaktu s vybusnou atmosférou.
Nedotykajte sa privodného kabla alebo pristroja mokrymi rukami.
Hrozi nebezpecenstvo Urazu elektrickym prudom.

5. Po instalacii pristroja musi vidlica napajacieho privodu ¢~
zostat lahko dostupna. Kabel neskracujte a nepouzivajte %
rozbocCovace v elektrickych zasuvkach. Napdjaci privod A
sa nesmie dotykat horucich castianiviest cez ostré hrany.
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10.

11.

12

13.

14.

15.

16.

17.

18.

16

. Nikdy ni¢ nezasuvajte do otvorov pristroja, na pristroj

Spotrebic¢ nezapinajte a nevypinajte zasunutim alebo vytiahnutim
vidlice napajacieho privodu.Vidlicu nevytahujte zo zasuvky tahanim
za kabel. Kabel odpojte od zasuvky uchopenim za vidlicu.

nekladte ziadne predmety (napr. vazy, hrnceky a pod.). (
Vetracie otvory nikdy nezakryvajte!

V spotrebi¢i nepouzivajte dalSie elektrické pristroje

a mraziace zariadenia.

Ak ma tento spotrebi¢ nahradit dosluzené zariadenie so zamkou,
vyradte z prevadzky zamku doslizeného spotrebica, aby sa deti
nemohli uzavriet vnutri (napr. pri hre). 0 L
Nepouzivajte mechanické zariadenia ani iné l
neprirodzené prostriedky na urychlenie odmrazenia.
Nepouzivajte elektrické spotrebice v priestore na
uskladnenie potravin. Chrante chladiaci okruh

spotrebica pred poskodenim. AN
Nedovolte detom, aby sa so zariadenim hrali. Taktiez @ \
nesmu sediet na policiach alebo sa vesat na dvere .-

spotrebica. @f@?
.Na odstranenie ladu v chladnicke nepouzivajte ostré ©

kovové predmety, pretoze mézu poskodit mraziace
obvody a spbsobit neopravitelné skody na zariadeni. @

V pripade potreby pouzite Skrabku z plastu.

V spotrebici neukladajte vybusné latky, napr. spreje s hnacim
plynom.

Neumiestriujte obaly (sklenené flase alebo konzervy) s kvapalinami
do mraznicky. Mohlo by d6jst k roztrhnutiu nadoby.

Flase obsahujuce tekutiny s vysokym obsahom alkoholu musia byt
pri ukladani riadne uzatvorené a postavené vertikalne.

Spotrebic nevystavujte priamemusinecnémuziareniu, nepouzivajte
vonku a nevystavujte dazdu.

Nedotykajte sa chladiacich povrchov, obzvlast vihkymi rukami.
Hrozi nebezpeclenstvo poranenia.

Nekonzumujte ladovu namrazu odstranenu z mraznicky.

eca



19.Tento spotrebic je urCeny na pouzitie v domacnosti a podobnych
priestoroch, ako su:
— kuchynské kuty v obchodoch, kanceldriach a ostatnych
pracoviskach SK |
— spotrebice pouzivané v polnohospodarstve
— spotrebice pouzivané hostami v hoteloch, moteloch a inych
obytnych oblastiach
— spotrebice pouzivanév podnikochzaistujucich noclah sranajkami
20.Tento spotrebi¢ mbézu pouzivat deti vo veku 8 rokov a starSie
a osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi
schopnostami alebo nedostatkom skusenosti a znalosti, ak su pod
dozorom alebo boli poucené o pouzivani spotrebi¢a bezpecnym
spésobom a rozumeju pripadnym nebezpecenstvam. Deti sa
so spotrebicom nesmu hrat. Cistenie a udrzbu vykonavand
pouzivatelom nesmu vykonavat deti bez dozoru.
21.Deti vo veku 3 az 8 rokov moézu vkladat a vyberat potraviny
z chladiacich spotrebicov.
22.Na deti by sa malo dohliadat, aby sa zaistilo, ze sa nebudu so
spotrebi¢om hrat.
23.Vyrobca nenesie ziadnu zodpovednost za Skody vzniknuté
nespravnym uzemnenim/pouzitim.
Aby sa zabranilo kontamindcii potravin, dodrziavajte, prosim,
nasledujuce odporucania:
— Otvorenie dvierok na dlhy cas méze sp6sobit vyrazné zvysenie
teploty v priestoroch spotrebica.
— Pravidelne istite povrchy, ktoré mézu prist do styku s potravinami,
a pristupné drenazne systémy.
— Vycdistite vodné nadobky, ak sa nepouzivali 48 hod.; preplachnite
vodny systém pripojeny k privodu vody, ak voda nepretekala
5 dni.
— Surové maso a ryby ukladajte do chladni¢ky vo vhodnych
obaloch, tak aby neboli v kontakte s inymi potravinami alebo na
ne nekvapkali.
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— Dvojhviezdickové mraziace priestory su vhodné na ukladanie
vopred zmrazenych potravin, ulozenie alebo na vyrobu zmrzliny
a vyrobu kociek ladu.

— Jedno-, dvoj- a trojhviezdickové priestory nie su vhodné na
mrazenie Cerstvych potravin.

— Ak ponechavate chladiaci spotrebi¢ prazdny na dlhy cas, vypnite
ho, odmrazte, vycistite, vysuste a nechajte dvierka otvorené, aby
sa zabranilo tvorbe plesni vnutri spotrebica.

RIZIKO POZIARU!

Vystraha: Nebezpecenstvo ohna/horlavé materialy

Tento spotrebi¢ obsahuje R600a (chladiace médium izobutan),
prirodny (zemny) plyn, ktory je velmi Setrny k zivotnému prostrediu, no
horlavy. Pri preprave a instalacii zariadenia je nutné zaistit, aby ziadna
z Casti chladiaceho obvodu nebola poskodena. V pripade poskodenia
zamedzte horeniu a priestory, v ktorych je zariadenie umiestnené,
niekolko minut vetrajte.

Pri vymene osvetlenia vnutorného priestoru chladnicky vzdy odpojte
chladnicku od siete. - Inak vznika nebezpecenstvo urazu elektrickym
prudom. « Ak je pre vas vymena vnutorného osvetlenia prilis zlozit3,
obratte sa na servisného zastupcu. « Ak su produkty vybavené LED
diédami, nedemontujte sami kryt osvetlenia a LED diody. — Obratte sa
na servisného zastupcu.

VYMENA LED ZIAROVKY

Ked prestanu fungovat vnutorné alebo vonkajsie indikatory LED,
nedemontujte kryt indikatora ani indikator sami. Obratte sa na
servisného zastupcu.
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POPIS

Priestor mraznicky

Termostat

Polica chladnicky

Vyskovo nastavitelné nozicky

Zasuvka na ukladanie Cerstvej zeleniny
aovocia

6. Dverné priehradky

uhwWwN =

VYBALENIE A PRIPRAVA SPOTREBICA

Preprava a premiestnenie

« Manipulacia so spotrebicom vyzaduje asistenciu druhej osoby. Nemanipulujte so spotrebicom
sami, mohlo by ddjst k urazu chrbta alebo inému zraneniu.

«  Pri premiesthovani nenaklanajte spotrebic viac nez 45° zo zvislej polohy.

«  Odstrante vietok obalovy material a uschovajte ho pre pripad potreby.

+  Pred pouzitim odstrarite zo spotrebica vietky reklamné samolepky a etikety. Na odstranenie nepouzivajte
ostré predmety, agresivne chemikalie alebo brusne Cistiace prostriedky, aby ste neposkodili povrch
spotrebica.

«  Pred dal3ou prepravou alebo premiestfiovanim zaistite alebo vyberte vietky volné sucasti (t. j. police,
zasuvku na Cerstvu zeleninu a ovocie...).

«  Pri preprave zariadenia zaistite Sirokou paskou alebo silnym povrazom a dodrzujte instrukcie uvedené na
obale.

Pred zapnutim

«  Poumiestneni na findlne miesto instaldcie ponechajte chladni¢cku minimalne 3 hodiny v pokoji.

«  Povybrativietkych obalovych materidlov (najma je potrebné odstranit penovu zardzku medzi vyparnikom
a skrifnou spotrebica) ocistite vnutorné povrchy chladnicky.

«  Pri prvom zapnuti sa méze vyskytnut zadpach. Ten zmizne potom, ¢o za¢ne zariadenie chladit.

INSTALACIA A ZAPNUTIE SPOTREBICA

«  Spravnu instaldciu a zapnutie zariadenia mozete zverit pracovnikom kvalifikovaného servisu.

«  Pred zapojenim do siete sa uistite, Ze napadtie uvedené na stitku spotrebica zodpovedda napatiu vo vasej
zasuvke.

«  Po umiestneni zariadenia musi byt zasuvka pristupna.

Umiestnenie

«  Umiestnite chladni¢ku dalej od zdrojov tepla na dobre vetranom mieste.

«  Chladnic¢ku odporucame zapojit do samostatného elektrického okruhu vybaveného vlastnym isticom.

« Na zaistenie dostatoc¢nej ventilacie by mal byt na kazdej strane chladni¢ky priestor minimalne 20 cm
a medzi hornou doskou chladnicky a stropom minimalne 30 cm.

«  Chladnicku neinstalujte na miesta vystavené priamemu sinku. Chladnicka by mala byt vzdialend minimalne
50 cm od radiatorov, plynovych sporakov a dalsich tepelnych zdrojov a 5 cm od elektrickych sporakov.
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« Ak chladni¢ku umiestnujete vedla pevnej steny, ponechajte dostatok priestoru na pohodIné otvéranie
dvierok.

«  Na spotrebi¢ nekladte tazké predmety.

«  Chladni¢ka musi stat pevne a vo vodorovnej polohe. Na vyrovnanie pouzite dve predné vyrovnavacie
nozky.

Vyrovnanie spotrebi¢a pomocou nastavitelhych n6zok

Ak nie je chladnicka instalovana vo vodorovnej polohe, nemusia sa dvierka dobre dovierat a tesnit. To méze

sposobovat problémy s chladenim, kondenzéciu vihkosti a vznik ndmrazy. Preto je velmi délezité, aby bola

chladni¢ka postavena vo vodorovnej polohe.

Chladni¢ku mézete vyrovnat ota¢anim nastavitelnych prednych nézok. Ota¢anim v smere hodinovych ruciciek

prislusnu stranu zdvihnete, otacanim proti smeru hodinovych ruciciek znizite.

Poznamka: Na jednoduchsie nastavenie mozete hmotnost posobiacu na n6zku odlah¢it miernym naklonenim
chladni¢ky dozadu.

POKYNY NA POUZIVANIE

Nastavenie termostatu

« Termostat mraznicky a chladni¢ky automaticky reguluje vnutornu teplotu. Termostat sa nachadza
v chladiacom priestore pod priestorom mrazni¢ky. Po prvom zapnuti nastavte termostat do polohy 3.

«  Pred vlozenim potravin nechajte chladni¢ku dokladne vychladit. Optimalne je pred vloZenim potravin
vyckat 24 hodin.

.« VysSie hodnoty na ovladaci termostatu znamenaju vy3si vykon chladenia. Cim vys$$iu hodnotu na
termostatu nastavite, tym dlhsie pobezi kompresor, aby udrzal nizsiu teplotu. Ked nastavite termostat do
polohy OFF, je chladni¢ka vypnuta.

« Ak zariadenie vypnete alebo odpojite od zasuvky, je nutné pred opatovnym zapnutim pockat aspon
5 minut, aby nedoslo k poskodeniu kompresora.

Zapnutie zariadenia

«  Vasa chladni¢ka je navrhnutd na prevadzku v prostredi Klimatické triedy Okolie
s okolitou teplotou definovanou jednotlivymi NP
klimatickymi triedami, ako su uvedené na informac¢nom ST 16a238°C
Stitku. Z dovodu optimélnej ucinnosti neodporic¢ame N 16az32°C
prevadzkovat chladni¢ku v prostredi s teplotami mimo
uvedeného rozmedzia.

UKLADANIE POTRAVIN

Chladiaci priestor

« Do chladni¢ky nikdy nevkladajte kvapaliny v neutesnenych obaloch, aby nedochadzalo k zbyto¢nému
narastu vlhkosti a naslednej namrazy vnutri chladnicky. Ndmraza ma tendenciu sa koncentrovat
v najchladnejsich ¢astiach vyparnika. Ukladanie volnych kvapalin je pricinou pre ¢astejsie odmrazovanie.

« Do chladnicky nikdy nevkladajte teplé potraviny. Tie by mali najprv vychladnut pri izbovej teplote
a nasledne byt umiestnené tak, aby bola zaistena adekvétna cirkulacia vzduchu v chladnicke.

«  Potraviny alebo obaly potravin by sa nemali dotykat zadnej steny chladnicky, pretoze by mohli primrznut.
Dvierka chladnicky neotvarajte prilis ¢asto.

Ovocie Umyte, osuste a uloZte v chladnicke v plastovom vrecusku alebo do zasuvky na ovocie
a zeleninu.
Listova zelenina Odstrante obal a odrezte alebo odtrhnite postla¢ané alebo zvadnuté casti, umyte

studenou vodou a osuste. Umiestnite do plastového vrecuska alebo misky a ulozte do
zasuvky na ovocie a zeleninu.
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Ryby Cerstvé ryby spotrebujte v defi nakupu.

Maso Maso ulozte v povodnom obale, ak je stale vzduchotesny a odolny proti vihkosti.
V pripade potreby prebalte.

Zvysky jedal Nedojedené potraviny zabalte do pastovej alebo hlinikovej félie. Pouzit je mozné tiez m
plastové misky s utesnenym vieckom.

Mraziaci priestor

« Do priestoru mraznicky nikdy nevkladajte napoje alebo potraviny vo flasiach!

«  Mraznicka je ur¢ena na skladovanie zmrazenych potravin a domace mrazenie potravin.

«  Uspesnost zmrazenia zavisi od spravneho zabalenia potravin. Pri uteshnovani obalu je délezité zabranit
pristupu vzduchu a vlhkosti. V opa¢nom pripade by mohlo dochadzat k prenosu pachov a chuti a tiez
k vysuSovaniu potravin.

«  Pri mrazeni Cerstvych potravin (napriklad masa, ryb alebo mletého masa) ich rozdelte na porcie, ktoré
neskér mézete postupne spotrebovavat.

«  Zaistite dostatok priestoru v mraznicke, aby okolo jednotlivych baleni mohol prudit vzduch.

«  Nedavajte vedla seba Cerstvé a zmrazené potraviny. M6ze dojst k topeniu zmrazenych potravin.

«  Skladovanie zmrazenych potravin: na obaloch byvaju uvedené pokyny, ktoré je nutné dodrzZiavat.
V pripade, ze nie su uvedené Ziadne informacie, neskladujte potraviny dlhsie nez tri mesiace od ddtumu
nakupu.

«  Prinakupovani zmrazenych potravin sa uistite, ze boli zmrazené pri vhodnej teplote a obal je neporuseny.

«  Zmrazené potraviny prepravujte vo vhodnych obaloch a v ¢o najkratsom case vlozte spat do mraznicky.

« Ak obal zmrazenych potravin vykazuje zndmky vlhkosti alebo abnormalneho vydutia, je pravdepodobné,
Ze uz skor boli skladované pri nevhodnej teplote a obsah je skazeny.

« Lehota skladovania zmrazenych potravin zavisi od izbovej teploty, nastavenia termostatu, frekvencie
otvarania dvierok mraznicky, typu potravin a ¢asu nutného na transport produktu z obchodu do
domacnosti. Vzdy dodrzujte pokyny vytlacené na obale a nikdy neprekracujte maximalnu lehotu
skladovania uvedenu na obale.

CISTENIE A UDRZBA

- Pred cistenim odpojte zariadenie od zdroja elektrickej energie.

«  Nedistite zariadenie napustanim vody.

«  Chladnic¢ku i mrazni¢ku je potrebné pravidelne istit s pouzitim roztoku vlaznej vody a saponatu.

«  Prislusenstvo umyte zvlast v ruke, nepouzivajte umyvacku riadu.

« Na plastové a gumové Casti nepouzivajte Cistiace vosky, koncentrované saponaty, bieliace pripravky alebo
Cisti¢e obsahujuce petrolej.

+  Na plastové casti nepouzivajte chemické papierové utierky, spreje na oknd, abrazivne Cistiace prostriedky
alebo rozpustadla. Mohli by ste poskodit alebo poskriabat povrch spotrebica.

«  Po umyti oplachnite Cistou vodou a starostlivo vysuste. Po ukonceni Cistenia zasurite suchymi rukami
zastrcku spotrebica spat do elektrickej zasuvky.

V pripade dlhodobého vypnutia

Ak zariadenie dlhsie nepouzivate (napriklad pocas letnej dovolenky), chladni¢ku odpojte od zdroja elektrickej
energie, vycistite a ponechajte dvierka otvorené. Zabranite tym vzniku plesni a zapachu.

Odmrazovanie chladnicky

Chladiaci priestor « 'V casti chladni¢ky sa deje odmrazovanie automaticky pocas prevadzky; voda
stekd do odparovacieho kandlika a automaticky sa vyparuje.
«  Kandlik vyparnika a otvor na odvod vody (v zadnej Casti) by ste mali pravidelne
Cistit. Predidete tym hromadeniu vody v dolnej ¢asti chladnicky.
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Mraziaci priestor «  Odmrazovat mraziaci priestor je potrebné manualne.
« Ovladac¢ termostatu otocte do polohy OFF a nechajte dvierka mraznicky
otvorené.
«  Vyberte vietky potraviny a formicku na lad.
«  Odstrante roztopenu ndmrazu a vytrite do sucha.
«  Poodmrazeni nastavte ovladac termostatu do pévodnej polohy.
Poznamka: Na odstranenie ladu alebo oddelenie primrznutych potravin
nepouzivajte ostré predmety. Mohli by ste poskodit vnutorné steny spotrebica alebo
chladiaci okruh.

Vymena ziarovky v chladnicke

1. Spotrebi¢ odpojte od zdroja napajania.

2. Opatrne odoberte kryt Ziarovky.

3. Chybnu Ziarovku vymente za novu ziarovku rovnakého typu a vykonu.

4. Nasadte kryt Ziarovky a po 5 minutach pripojte zariadenie spat k zdroju energie.

Otocenie smeru otvarania dvierok

Otocenie smeru otvérania dvierok mézete zverit kvalifikovanému servisu.

Pri zmene smeru otvarania dvierok odporu¢ame poziadat o pomoc dal$iu osobu.

Pred touto operaciou musi byt chladnicka prazdna a odpojena od siete!

Upozornenie:

«  Priodoberani dvierok je potrebné spotrebi¢ naklonit dozadu. Mali by ste spotrebi¢ pod hornym panelom
opriet o nejaky pevny predmet, napriklad kreslo.

« Nenaklanajte chladnicku o viac nez 45° zo zvislej polohy. Vyvarujte sa Uplného polozenia chladnicky,
mohlo by doéjst k poskodeniu chladiaceho systému!

1. Pomocou krizového skrutkovaca odoberte dve skrutky na zadnej strane chladnicky, ktorymi je upevnend
vrchna doska.

2. Pomocou krizového skrutkovaca odstrante skrutky, ktorymi je upevneny vrchny zaves dvierok (1).

3. Vrchny zaves, zardzku dvierok a objimku premiestnite na druhu stranu.

4. Objimku hriadela spodného zavesu premiestnite na druhu stranu.

5. Pomocou krizového skrutkovaca demontujte skrutky drziace spodny zaves (2), premiestnite ich na druhu
stranu a pripevnite pomocou skrutiek.

6. Premiestnite nastavovacie ndzky na druhu stranu a vyrovnajte chladni¢ku do vodorovnej polohy.

7. Nastavte polohu dvierok, dotiahnite skrutky horného pantu a vratte na svoje miesto hornd dosku

chladnicky.
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ODSTRANOVANIE PROBLEMOV

Ak chladni¢ka nefunguje spravne, pred zavolanim servisu skontrolujte body nasledujiceho zoznamu:

Chladnicka nefunguje

+  Nie je spotrebi¢ odpojeny od napajania?

« Nie je termostat nastaveny do polohy OFF?

« Jev poriadku elektrickd zasuvka? Pre kontrolu zapojte do rovnakej zasuvky iné zariadenie, o ktorom viete,
Ze funguje.

Nesvieti ziarovka chladnicky

« Je privodna $nura zapojena do elektrickej zasuvky?

« Nie je prepélena poistka alebo vypnuty isti¢ domového rozvodu?
« Nie je ziarovka v objimke uvolnend?

« Nie je prasknutd Ziarovka?

Zmrznuté potraviny v priestore chladnicky

« Nie je termostat nastaveny na prili$ velky vykon chladenia?
«  Nedotykaju sa ulozené potraviny vyparnika mraznicky?

Potraviny v chladnicke nie si vychladené

« Nie su vnutri chladnicky zablokované ventila¢né otvory, ¢o by zabranilo cirkuldcii chladného vzduchu?
«  Neotvaraju sa prilis ¢asto dvierka?

«  Sudvierka riadne dovreté?

« Nevlozilo sa do chladni¢ky naraz velké mnoZstvo potravin?

+  Nie je termostat nastaveny na prilis maly vykon chladenia?

« Nieje prach na kondenzatore?

« Je okolo spotrebi¢a dostatok miesta na cirkulaciu vzduchu?

Chladnicka je hlu¢na

Chladiaci plyn, ktory cirkuluje v obvode chladnicky, méze spésobovat mierny hluk (bublavy zvuk) aj vo chvili,
ked nie je kompresor v chode. Nie je potrebné sa znepokojovat, nejde o poruchu.

V pripade inych zvukov:

« Je zariadenie vo vodorovnej polohe?

«  Nedotyka sa ni¢ zadnej strany?

«  Su casti zariadenia riadne usadené na mieste a nevibruju?

Z chladnicky vyteka rozmrazena voda

«  Nie je upchaty otvor na odvod vody z odmrazovania? (V pripade potreby otvor vycistite.)
« Je nasvojom mieste miska na odparovanie vody?

Vnutri chladnicky kondenzuje vihkost

« Nie su zablokované ventilacné otvory vnutri chladnicky?

«  Neotvaraju sa prilis Casto dvierka?

+ St dvierka riadne dovreté?

«  Nie je prili$ vihka miestnost, v ktorej je chladnicka umiestnena?
« Nie su potraviny zabalené nevhodnym sp6sobom?

Dvierka nie je mozné riadne dovriet

«  Su police riadne usadené na svojom mieste?
+  Nie su znedistené tesnenia?
« Jechladni¢ka postavena vo vodorovnej polohe?
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TECHNICKE UDAJE

Technické udaje pre chladni¢ku do domécnosti podla predpisov EU €. 1060/2010

Vlyrobca ECG

Model ERT 10853 WA++
EAN 8592131237599
Typ Jednodverova - s mraziacou priehradkou
Rozmery vyrobku (v X § X h) 847 x 553 X573 mm
Rozmery vratane obalu (v X § X h) 880 % 579 x 59T mm
Hmotnost vyrobku 27,2 kg

Hmotnost vratane obalu 29,5 kg

Klimaticka trieda ST/N

Energeticka trieda A++

Spotreba energie/den 0,375 kWh/24 hod.
Spotreba energie/rok 136 kWh/rok
Celkovy objem 1231

Celkovy uzitkovy objem 1131

Uzitkovy objem chladiacej ¢asti 971

Uzitkovy objem mraziacej ¢asti 16|

Hlu¢nost 39dB (A)

Chladiace médium R600a

Hmotnost chladiaceho média 279

Kompresor 1 ks

Termostat 1 ks

Moznost vstavania nie

Pocet dveri 1

Zmena otvarania dveri ano

Nastavitelné nozi¢ky ano

Prikon 70 W

Prad 0,6 A
Napatie/Frekvencia 220 -240V~/50Hz
Chladnicka

Rozmrazovanie automatické

Typ poli¢iek /pocet sklenené / 2 ks
Zasuvka na ovocie/zeleninu 1 ks

Dverna priehradka 3 ks

Drziak flias 1 ks

Mraznicka

Rozmrazovanie manualne

Trieda mrazenia FAKX

Odolnost pri vypadku pradu 15 hodin
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VYUZITIE A LIKVIDACIA OBALOV

Baliaci papier a vInita lepenka — odovzdajte do zbernych surovin. Prebalova félia, PE vreckd, plastové diely - vyhadzujte do
kontajnerov na plasty.

LIKVIDACIA VYROBKU PO SKONCENI ZIVOTNOSTI

Likvidacia pouzitych elektrickych a elektronickych zariadeni (plati v élenskych krajinach EU a dalsich
europskych krajinach so zavedenym systémom triedenia odpadu)

Vyobrazeny symbol na produkte alebo na obale znameng, ze s produktom by sa nemalo nakladat ako s domovym

odpadom. Produkt odovzdajte na miesto uréené na recykldciu elektrickych a elektronickych zariadeni. Spravnou

likvidédciou produktu zabranite negativnym vplyvom na ludské zdravie a zivotné prostredie. Recyklacia

materidlov prispieva k ochrane prirodnych zdrojov. Viac informacii o recyklacii tohto produktu vam poskytne I
obecny urad, organizécia na spracovanie domového odpadu alebo predajné miesto, kde ste produkt kupili. 08/05

Tento vyrobok spifa poziadavky smernic EU o elektromagnetickej kompatibilite a elektrickej
bezpecnosti.

Zmena textu a technickych parametrov vyhradena.

Staré chladnicky a mraznicky obsahujuizola¢né plyny a mraziace médium, ktoré je nutné zlikvidovat. Likvidaciu
odpadu zverte kompetentnej miestnej sluzbe na likvidaciu odpadov. V pripade nejasnosti kontaktujte miestny
urad alebo predajcu. Uistite sa, ze rurky chladiacej jednotky, ktoré budu odvezené prislusnou sluzbou na
likvidaciu odpadov, nie su poskodené.

. 0
2. |ENERG 9@
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D 2
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ENEPTEIA ENERGIJA
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HUTOSZEKRENY

BIZTONSAGI ELOIRASOK

Olvassa el figyelmesen és a késobbi felhasznalasokhoz is orizze
meg!

Figyelmeztetés! A jelen utmutatdban feltlintetett biztonsagi el8irasok

és utasitasok nem tartalmaznak minden olyan feltételt és korilményt, TR
amely a hasznalat soran bekovetkezhet. A felhasznalonak meg kell
értenie, hogy egyetlen termékbe sem lehet beépiteni a felhasznal6tol
elvarhaté elbvigyazatossagot és gondossagot. Ezekrél a késziléket
hasznalé és kezel6 felhasznaldknak kell gondoskodniuk. Nem
vallalunk felel6sséget a késziilék helytelen hasznalatabdl, a haldzati
fesziltségingadozasokbdl, vagy a készilék barmilyen jellegl
atalakitasabdl és médositasabol eredé karokért.

A tlzek, aramutések és egyéb sérulések megel6zése érdekében, az
elektromos készlilékek hasznalata soran tartsa be az altalanos és az
alabbiakban feltlintetett biztonsagi utasitasokat is.

1. Miel6tt csatlakoztatnd a késziiléket a szabalyszerlien lefoldelt
halézati konnektorhoz, gy6z6djon meg arrél, hogy a halozati
feszlltség értéke megegyezik-e a készulék tipuscimkéjén talalhato
tapfesziltség értékével. A fali aljzat feleljen meg a vonatkozé EN
szabvanyok eldirasainak.

2. Ha a készllék haldzati vezetéke sérilt, akkor a készliléket hasznalni
tilos. A késziilék minden javitasat, beleértve a haldézati kabel
cseréjét is, bizza szakszervizre! A késziilék védoburkolatat
ne szerelje le, a fesziiltség alatt lévo alkatrészek aramiitést
okozhatnak!

3. A késziiléket 6vja vizt6l és mas folyadékoktdl, ellenkezé esetben
aramutés érheti. A haldzati vezetéket és a csatlakozédugot vizbe
martani tilos!

4. A késziléket ne haszndlja nedves helyen, illetve olyan helyiségben,
ahol gazok vagy robband elegyek kerulhetnek a levegébe.
A haldzati vezetéket és a késziiléket vizes kézzel ne fogja meg.
Aramiités érheti.
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5. A halézati csatlakozodugé legyen jol elérhetd és hozzaférhetd.
A vezetéket leroviditeni vagy aljzatba dugott elosztéhoz &2
csatlakoztatni tilos. A halozati vezeték nem érhet hozza %
forré felliletekhez, tovabba azt éles targyakra se A
helyezze ra.

B 6. A késziléket a halézati vezeték bedugasaval (kihuzasaval) ne

kapcsolja be (kapcsolja ki). A csatlakozédugot a vezetéknél fogva
nehuzzakiafalialjzatbol. Amuvelethezfogjamegacsatlakozédugot.

7. A készulék nyilasaiba ne dugjon be semmit, a készulékre
ne helyezzen rd targyakat (pl. vazat, csészét stb.).
A szell6zdnyilasokat ne takarja le!

8. Akésziilékbe ne tegyen be mas elektromos vagy fagyaszto
készlléket.

9. Amennyibenazujhdtészekrénnyel olyan készuléket valtle,amelyen
zar volt, akkor ezt a zarat szerelje ki (nehogy a gyerekek jaték kdzben

magukra zarjak a régi készlilék ajtajat). é{gl

10.Ajégkiolvasztasahoz ne hasznaljon meleg eszkdzoket
vagy vegyi anyagokat. A hitészekrénybe ne tegyen
be mas elektromos eszkdzoket. A készulék hiitokorét
Ovja a sérulésektdl.

11.Ne engedje, hogy a készlilékkel gyerekek jatszanak.
Az ajtoba belekapaszkodnivagy a polcra ralépni tilos.

12. A késziilékbdl ne tavolitsa el a jeget fém targyakkal,

mert ezek maradandd sérulést okozhatnak @f@ﬁ

a fagyaszt6 feluletben. Szikség esetén hasznaljon

muanyag kaparot.
13.A készillékbe ne tegyen hajtogazt tartalmazo @
edényeket (pl. spray).

14. Amélyh(té részbe ne tegyen lezart edényben (livegben, palackban)
talalhato folyadékokat. A jég az ilyen edényeket szétrobbantja.
15.Az alkohol tartalmu italokat csak fliggdleges helyzetben és lezart

palackban tegye a késziilékbe.
16. A késziléket kdzvetlen napsités hatasanak ne tegye ki, ne hasznalja
a szabadban és ne tegye ki az iddjaras hatasainak.
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17.A késziilék hiité fellleteit vizes és nedves kézzel ne fogja meg.
Sérulésveszély!

18. A fagyasztobdl eltavolitott jeget ne fogyassza el.

19.A késziiléket haztartasokban, illetve a kdvetkezé helyeken lehet
hasznalni:

— konyhdk, irodai és egyéb munkahelyi kiskonyhak; HU_
— mezdgazdasagi izemekhez tartozé konyhak,

— szdllodai és motelszobak, munkasszallasok konyhai,

— turistaszallasok, és egyéb jellegu szallasok.

20.A készuléket 8 évnél iddsebb gyerekek, id6s, testi és szellemi
fogyatékos személyek, illetve a késziilék hasznalatat nem ismer6
és hasonlé készilék lizemeltetéseinek a tapasztalataival nem
rendelkezd személyek csak a készllék hasznalati utasitasat ismer6
és a készullék hasznalataért felelésséget vallalo személy felligyelete
mellett haszndlhatjak. A készllék nem jaték, azzal gyerekek nem
jatszhatnak. A készuléket gyerekek csak felndtt személy felligyelete
mellett tisztithatjak.

21.3 és 8 év kozotti gyerekek haszndlhatjak a késziléket, abbdl
élelmiszereket vehetnek ki, vagy abba élelmiszereket rakhatnak be.

22.A készulék nem jaték, ne engedje, hogy a gyerekek a készulékkel
jatszanak.

23.A gyarto nem vallal felel6sséget a készilék rendeltetésétdl eltérd
hasznalat, vagy nem foldelt aljzathoz valo csatlakoztatas miatt
bekovetkez6 karokért és sériilésekért.

Az élelmiszerek tisztasaga és eltarthatésaga érdekében tartsa be

a kovetkezbket.

— Az ajtd gyakori nyitogatasa vagy nyitva tartasa kovetkeztében
a készulék belsd hémérséklete jelentés mértékben néhet.

— Azélelmiszerekkel kapcsolatba ker(ilé fellileteket, és hozzaférhetd
vizelvezet6 fellileteket gyakran tisztitsa meg.

— Tisztitsa meg a viztartalyt (ha legaldbb 48 éran keresztil nem
hasznalta), 6blitse atavizrendszert (ha legalabb 5 napon keresztul
nem hasznilta).
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— A nyers hust és halakat csomagolja be megfelel6
csomagoldéanyagba (edénybe), hogy azok ne keriljenek
kdzvetlenll kapcsolatba az egyéb élelmiszerekkel, illetve azokrél
a lé ne csopogjon le.

- A két csillaggal megjelolt fagyaszté szekrényekbe el6re
lefagyasztott (mirelit) alapanyagokat és ételeket lehet berakni,
illetve a fagyasztéban jégkockat és fagylaltot lehet késziteni.

— Az egy, két vagy harom csillaggal megjelolt fagyasztokban nem
lehet friss alapanyagokat és élelmiszereket lefagyasztani.

— Amennyiben a készuléket hosszabb ideig Uresen kivanja
hagyni, akkor a készuléket kapcsolja le, olvassza ki, tisztitsa ki,
szaritsa meg, és az ajtét hagyja kissé nyitva (a penészképz6dés
megel&zése érdekében).

TUZVESZELY!

Figyelmeztetés! Tiizveszély! / Gyulékony anyag!

A készulék R600a (izobutan) hitékozeget tartalmaz, ez természetes
(fold)gaz, amely nem szennyezi a kornyezetet, de gyulékony.
A készilék telepitése, hasznalata és karbantartasa kdzben lgyeljen
arra, hogy a hitékor ne sériljon meg. Ha a hitékor megsérult, akkor
a helyiségben nyilt langot hasznalni tilos, a helyiséget azonnal és
alaposan szell6ztesse ki.

A belsd lampa cseréje el6tt a készulék haldzati vezetékét hizza ki a fali
aljzatbdl. — Ellenkezd esetben aramutés érheti! « Ha a belsé lampa
cseréjét On nem tudja végrehajtani, akkor forduljon a markaszervizhez.
- Ha a termék belsé vilagitasarél LED diédak gondoskodnak, akkor
ne probalja meg a LED lampat kicserélni, a fedelet ne szerelje le.
— Forduljon a markaszervizhez.
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LED LAMPA CSERE

Ha a készlilékben vagy a késztiléken kivili LED diodak nem vilagitanak,
akkor ne probalja meg ezeket kicserélni, a fedelet ne szerelje le.
Forduljon a markaszervizhez.

A KESZULEK RESZEI
1. Fagyaszto

2. Termosztat

3. Polc

4, Allithaté magassagu labak
5. Zoldség és gyumolcs fidk

6. Ajtopolc

0 ®
A KESZULEK KICSOMAGOLASA ES ELOKESZITESE A HASZNALATHOZ

Szallitas és mozgatas
A készilék mozgatasat két személy végezze. Egyediil ne mozgassa a késziiléket, sériilést
szenvedhet.
A késziiléket 45°-nal jobban ne dontse meg.
A készuléket csomagolja ki, a csomagoldanyagokat egy ideig érizze meg.
Az elsé haszndlatba vétel el6tt a készulékrdl tavolitson el minden csomagoléanyagot, cimkét és
reklamfeliratot. A kicsomagolashoz ne hasznéljon éles targyakat, a tisztitashoz ne hasznaljon agressziv
tisztitdszereket, ezek a készulék felliletén sértiléseket okozhatnak.
A késziilék mozgatasa vagy dthelyezése el6tt abbdl a kivehetd alkatrészeket (polc, fiék) vegye ki.
A készuléket a csomagolason feltlintetett médon emelje meg és mozgassa.
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Bekapcsolas elott

« A készuléket tegye a végleges helyére, majd 3 éran keresztiil hagyja stabilizalédni a hiitékozeget (ne
kapcsolja be a késziiléket).

« A csomagoldéanyagok eltavolitdsa utan (a készulék hatlapja és a péarologtatdé kozé behelyezett tavtartd
habanyagot tavolitsa el) a készuilék belsejét mossa ki.

«  Akésziilék elsé bekapcsolasa utan a késziilékbdl enyhe szag daramolhat ki. Ez rovid idé mulva megszinik.

m A KESZULEK TELEPITESE ES BEKAPCSOLASA

A késziilék telepitését és elsé bekapcsolasat szakcégre is rabizhatja.

« A készuléket csak a tipuscimkén feltlintetett tapfesziltség értékével megegyezd halézathoz szabad
csatlakoztatni.

«  Atelepitett késziilék mellett az aljzat és a csatlakozdédugo legyen jol hozzaférhetd.

Elhelyezés

«  Akésziléket j6l szell6z6 helyen, héforrasoktdl tavol allitsa fel.

«  Akésziléket lehetbleg kismegszakitdval védett 6nallé dramkori daghoz csatlakoztassa.

« A medfelel6 szell6zés érdekében a késziilék mellett legaldbb 20 cm, a késziilék felett legalabb 30 cm
szabad helyet kell biztositani.

« A készuléket ne tegye ki kozvetlen napsiités hatdasanak. A hiitészekrény legyen legaldbb 50 c¢cm-re
a radiatortdl, gaztlizhelytdl és egyéb héforrasoktol, valamint legaldbb 5 cm-re az elektromos tlzhelytdl.

«  Ha akésziléket fal mellé allitja fel, akkor biztositani kell az ajté kinyitasahoz szlikséges teret.

+  Akészllékre ne tegyen (nehéz) targyakat.

« A készilék alljon stabilan és fligg6legesen a padlén. A késziiléket az allithatdé magassagu két elsé labal
allitsa be.

A késziilék beallitasa a két labbal

Ha a késziilék nincs vizszintes helyzetbe bedllitva, akkor az ajté nem zar és nem tomit megfeleléen. Ez hitési
problémakat okozhat, illetve a fagyasztéban zizmara és jég rakodik le. Ezért fontos, hogy a késztilék vizszintes
helyzetben legyen.

A késziiléket az allithaté magassagu labakkal lehet megfelel6 mdédon vizszintes helyzetbe allitani (hasznaljon
vizszintmérdt). A labat az dramutatd jarasaval azonos irdnyba elforgatva az adott oldalt megemeli, ellenkezd
iranyba elforgatva leengedi.

Megjegyzés: a labakat konnyebben lehet forgatni, ha a késziiléket hatrafelé kissé megdonti.

HASZNALATI UTMUTATO

A termosztat beallitasa

« A termosztat automatikusan tartja a bedllitott h6mérsékletet a fagyasztoban és a hitészekrényben.
A termosztat a h(itd térben, a fagyaszto alatt talalhaté. Az els6é bekapcsolds utdn a 3-as fokozatot allitsa be.

« Az élelmiszerek behelyezése el6tt varja meg a h(itd belsé felének a lehlését. Optimalis esetben varjon
24 6rat az elsé élelmiszer behelyezésével.

« A termosztdt magasabb értékeihez alacsonyabb hémérséklet tartozik (a hité jobban h(t). Magasabb
értékek bedllitasa esetén a kompresszor hosszabb ideig fog mikoédni. A kompresszor OFF allasa
a hutészekrény kikapcsolasat jelenti.

« Amennyiben a késziiléket kikapcsolja, akkor az ismételt bekapcsolds el6tt varjon legaldbb 5 percet,
ellenkezb esetben a kompresszor meghibasodhat.

A késziilék bekapcsolasa

« A készilléket a tipuscimkén feltiintetett klimatikus
osztallyal meghatdrozott feltételek kozotti hasznalatra
terveztik meg. A késziilék optimalis mikodése érdekében,
a hiitészekrényt ne hasznalja ettél a tartomanytdl eltérd N 16 és 32 °C koz6tt
hémérsékletek mellett.
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AZ ELELMISZEREK ELHELYEZESE

Hto tér

A h(tészekrénybe ne tegyen be folyadékokat lezératlan edényben, mert az elparolgé nedvesség
kicsapodik a hiitészekrény faldn, vagy megfagy a fagyasztéban. A zdzmara a leghidegebb helyeken alakul
ki. A fedetlen edények behelyezése miatt a késziiléket gyakrabban kell majd kiolvasztani.

A hutészekrénybe meleg ételeket ne tegyen be. A meleg ételeket el6bb szobahdmérsékletre hiitse le,
majd ezt kovetden tegye csak be a hiitészekrénybe.

Az ételeket és élelmiszereket ugy tegye be, hogy azok ne érjenek hozzd a hiitészekrény hatsé faldhoz
(odafagyhatnak). A hlt6észekrény ajtajat ne nyitogassa gyakran.

Gyumolcs Gyumolcsoket és zoldségeket mossa meg, szaritsa meg, majd mlanyag zacskéban
tegye a fidkba.

Leveles z6ldség A kiilsé (fonnyadt) leveleket tavolitsa el, a leveles zoldséget hideg vizben mossa meg,
majd szaritsa meg. Mlanyag zacskdban tegye a fidkba.

Halak A friss halat a vasarlas napjan készitse el.

Huas A hust a légmentesen lezart eredeti csomagolasaban tegye a hitébe. Ha szlikséges,

akkor a hust csomagolja at (tegye miianyag zacskéba).

Etelmaradékok Az ételmaradékokat lezarhatd edényben, vagy alufélidba csomagolva tegye a hiitébe.

Hasznalhat fedeles m{ianyag tarolé dobozt is.

Fagyaszto rész

A fagyasztoba palackos vagy dobozos italokat betenni tilos!

A fagyasztéban boltban vasarolt mirelit termékeket, vagy otthon el6készitett alapanyagokat, ételeket
lehet tarolni.

A megfelel6 fagyasztashoz fontos az alapanyag helyes becsomagolasa. Fontos, hogy a csomagolas legyen
[égmentes. A rosszul lezart csomagolasok miatt az alapanyagok atveszik egymas szagat és izét, illetve
kiszaradnak.

Az alapanyagokat (hus, hal stb.) adagonként csomagolja be, igy mindig csak a sziikséges mennyiséget kell
kiolvasztani.

A fagyasztéban hagyjon szabad helyet az egyes csomagolasok kdzott (a levegd szabad dramlasahoz).

Ne tegyen egymds mellé fagyasztott és friss élelmiszert. A friss élelmiszer a fagyasztott élelmiszert
kiolvaszthatja.

A csomagolasokra tlintesse fel a fagyasztas vagy a felhasznalhatésag idépontjat. Amennyiben ilyen adatok
nincsenek a csomagolason, akkor a fagyasztdba helyezést kovetden az élelmiszert harom hénapon beliil
hasznalja fel.

Amikor mirelit terméket vasarol, akkor ellenérizze le a csomagolas sériilésmentességét.

A vésarolt mirelit termékeket héall6 taskaban szallitsa, és minél elébb tegye a fagyasztdba.

Amennyiben a mirelit termék csomagoldsa nedves, szakad, vagy abban a termék (alapanyagtél fligg6en)
egy darabbd 6ssze van fagyva (pl. borsé), akkor valészinlileg a termék mar korabban kiolvadt (nem
megfelel$ kortiilmények kozott volt tarolva). llyen termékeket ne vasaroljon meg.

Afagyasztott alapanyagok felhasznélhatésaga fligg a kornyezeti hdmérséklettdl, a termosztat beallitasatol,
az ajtonyitogatas gyakorisagatol, az élelmiszer tipusatdl, a szallitasi korilményektdl stb. A vasarolt aruk
esetében mindig tartsa be a csomagolason taldlhaté utasitasokat, a tarolasi id6ét ne Iépje tul.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

A tisztitas megkezdése elott a késziilék halozati vezetékét huzza ki a fali aljzatbol.

A készuléket folyd vizzel tisztitani tilos.

A h(t6szekrényt és a fagyasztét rendszeresen ki kell mosni (finom mosogatdszeres langyos vizzel).
A tartozékokat csak kézzel mosogassa el (ne tegye a mosogatégépbe).
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« A hitészekrény mlanyag és gumi alkatrészeire viaszos tisztitoszert, higitas nélkili tisztitdszert, fehérit6é
anyagokat vagy olajszdrmazékokat tartalmazé tisztitészereket ne hasznaljon.

« A mlanyag alkatrészeket ne tisztitsa vegyi anyaggal beitatott tisztitbkenddvel, ablaktisztité szerrel vagy
olddszerekkel. Ezek a készulék felliletein maradandd sériiléseket okozhatnak.

« A késziilék belsejét a kimosds utan tiszta vizes ruhdval torolje at, majd szdritsa meg. A késziilék
megszdaraddsa utan a csatlakozédugot szaraz kézzel dugja vissza a fali aljzatba.

Hosszu ideig tarto kikapcsolas esetén

Amennyiben a késziléket hosszabb ideig nem fogja hasznalni (pl. nyari szabadsagra utazik), akkor a halézati
csatlakozédugoét huzza ki a fali aljzatbol és a késziilék ajtajat hagyja nyitva. Ezzel megel6zheti a késziilék
belsejének a szagosodasat és penészesedését.

A hiitészekrény kiolvasztasa

H(t6 tér « A h(tészekrény belsejében a kiolvasztdas automatikusan megtorténik,
a kicsapodott és olvado viz a késziilék hatlapjan lefolyik, és a kis furaton keresztiil
kifolyik, majd a késztiléken kivil elparolog.

« Ezt a kis furatot tartsa tisztan, a viz szabad kifolydsat semmi sem gatolhatja.
El6zze meg a viz 6sszegyulését a késziilék aljan (hatul).

Fagyaszto rész «  Afagyaszté rész kiolvasztasat manudlisan kell végrehajtani.
«  Atermosztat gombjat forditsa OFF allasba, és a fagyaszté ajtajat hagyja nyitva.
«  Afagyasztébdl vegyen ki minden élelmiszert (és a jégkocka talat).
«  Afelolvadt vizet ruhdval tavolitsa el, majd a fagyasztét torolje szarazra.
«  Akiolvasztas utan a termosztatot ismét kapcsolja be.
Megjegyzés: a jég eltavolitdsdhoz ne hasznaljon éles és hegyes targyakat. Az ilyen
targyak maradando sériilést okozhatnak a fellileteken.

Az izz6 cseréje a késziilékben

1. Akésziiléket a csatlakozédugd kihizasaval fesziltségmentesitse.

2. Ovatosan szerelje le burét.

3. Arosszizzot azonos teljesitményd és tipusu izzoval helyettesitse.

4. A burat szerelje vissza, majd 5 perc mulva csatlakoztassa a halézati vezetéket az aljzathoz.

Az ajtonyitas iranyanak a megforditasa

Az ajtényitds irdnydnak a megforditasat szakszervizre is rabizhatja.

Az ajto szereléséhez kérjen valakitél segitséget (két ember kell a szereléshez).

A hiitoszekrény legyen iires, illetve a hal6zati vezetéket is huizza ki a fali aljzatbol.

Figyelmeztetés!

« Az ajtd leszereléséhez a késziiléket hatrafelé kell billenteni. A készlléket megbillentett helyzetben
tdmassza neki valamilyen stabil targynak (pl. fotelnak).

« A hit6szekrényt 45°-ndl jobban ne dontse meg. A h(itészekrényt nem szabad lefektetni, a hitérendszer
meghibasodhat!

1. Keresztcsavarhuzé segitségével csavarozza ki a felsé lapot rogzitd két csavart (hatul).

2. Keresztcsavarhuzo segitségével csavarozza ki az ajtopantot (1) rogzité csavarokat (fent).

3. Afelsé ajtopantot majd a készulék masik felére kell felszerelni.

4. Azalsé ajtépantot is at kell szerelni a masik oldalra.

5. Keresztcsavarhuzo segitségével csavarozza ki az also ajtopantot rogzité csavarokat (alul), majd csavarozza
a masik oldalra.

6. A késziléket allitsa fel, dllitsa be a készlilék vizszintes helyzetét.

7. Az ajté felsé pantjat is szerelje fel (a masik oldalra), végil rogzitse a felsé lapot is a késziilékhez.
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PROBLEMAMEGOLDAS

Amennyiben a késziilék hibdasan mukodik, akkor mielétt felhivnd a markaszervizt, figyelmesen olvassa el az
alabbi utmutatét, hatha megoldast taldl a problémajara.

A hiitészekrény nem miikodik

« A hdldzati vezeték be van dugva a fali aljzatba?

+  Atermosztat nincs OFF allasban?

«  Van fesziiltség a fali aljzatban? Az ellenérzéshez dugjon be egy lampat az aljzatba.

A hitoészekrényben a lampa nem vilagit

«  Bevan dugva a csatlakozdédug6 a fali aljzatba?
«  Nem kapcsolt le a kismegszakit6?

+  Nemlazult ki azizzé?

«  Nem égett ki az izz6?

A hiito részben megfagyott élelmiszerek vannak

«  Nem dllitotta be a termosztatot tul magas fokozatba?
«  Nem ér hozza az élelmiszer a fagyasztéhoz vagy a késziilék hatlapjahoz?

A hiitoben az élelmiszerek nem hidegek

« Nincsenek eltakarva a leveg6 keringését biztositd nyilasok?

«  Nem nyitotta ki sokszor egymas utan az ajtot?

« Az ajté megfeleléen zar?

«  Nem rakta tele a hiitészekrényt?

«  Nem dllitotta be a termosztatot tul alacsony fokozatba?

«  Nincs sok por a kondenzatoron (hatul)?

« Van elég szabad hely a késziilék koril a leveg6 aramlasahoz?

A hitészekrény hangos

A hitékozeg, amely a késziilék hltérendszerében aramlik, zajt hoz létre (csepegé, folyé vagy buborékold
hangot), ami akkor is hallhaté, ha a kompresszor nem makodik. Ez normdlis jelenség, nem késziilékhiba.

Mas hangok esetén

«  Vizszintes helyzetben all a késziilék?

«  Nem ér valami hozza a készuilék hatuljahoz?

«  Minden tartozék a helyén van, nincs berezgés?

A késziilékbol viz szivarog ki
«  Avizelvezetd furat nincs eltomédve? (Szlikség esetén tisztitsa meg.)
« A parologtaté edény a helyén van?

A hitoszekrényben sok a kicsapodott nedvesség

+ Nincsenek eltakarva a levegd keringését biztosité nyilasok?

« Nem nyitotta ki sokszor egymas utan az ajtot?

« Az ajtdé megfeleléen zar?

«  Nincs sok para a helyiség levegdjében (ahol a hiitészekrény talalhat)?
+  Megfelel6 médon becsomagolta az élelmiszereket?

Az ajtot nem lehet teljesen bezarni

« A polcok be vannak dugva a helyikre?
«  Nem szennyez6dott el az ajtd tdmitése?
« A hUtdészekrény vizszintes helyzetben all?
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MUSZAKI ADATOK

A h(tészekrény muszaki adatai a 1060/2010/EU rendelet szerint.

Gyarto ECG

Tipus ERT 10853 WA++

EAN: 8592131237599

Tipus Egyajtos, beépitett fagyasztéval

Termék mérete (ma X sz X mé)

847 x 553 X573 mm

Csomagolds mérete (ma X sz X mé)

880 X 579 X 591 mm

Termék tomege 27,2 kg
Tomeg (csomagolassal egylitt) 29,5 kg
Klimaosztaly ST/N
Energiatakarékossagi osztaly A++

Napi energiafogyasztas 0,375 kWh/24 éra
Eves energiafogyasztés 136 kWh/év
Teljes térfogat 1231

Teljes hasznos térfogat 1131

H(it6 rész hasznos térfogata 97 |
Fagyasztd rész hasznos térfogata 16|

Zajszint 39 dB(A)
H(tékozeg R600a
Hitoéfolyadék tomege 279
Kompresszor 1db
Termosztat 1db
Beépitési lehetdség nem

Ajtok szama 1

Jobbos és balos ajtényités igen
Allithaté magassagu labak igen
Teljesitményfelvétel 70 W

Aram 0,6A
Fesziiltség / frekvencia 220-240V~ /50 Hz
Hiitoszekrény

Kiolvasztas automatikus
Polcok tipusa / szdma tveg/2db
GyUmolcs / z6ldségtarolo fivk 1db
Ajtépolc 3db
Palacktarté 1db
| Fagyaszté

Kiolvasztas kézi
Fagyasztasi osztaly xHx*
Aramkimaradas all6sag 15 6ra
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HULLADEKFELHASZNALAS ES MEGSEMMISITES

A csomagolodpapirt és hullampapirt adja le hulladékgyjté telepen. Csomagoléfédlia, PE zacskok, miianyag alkatrészek —
muanyaggy(jté szelektiv hulladéktarolé edénybe.

ELETTARTAM LEJARTAT KOVETO MEGSEMMISITES

Hasznalt elektromos és elektronikus késziilékek megsemmisitése (érvényes az EU tagallamokban és

szamos szelektiv hulladékgyijtést végzo eurdpai orszagban)

Ez a terméken vagy csomagolasan talalhatd jelzés azt mutatja, hogy a terméket tilos standard haztartasi
hulladékként megsemmisiteni. A terméket elektromos és elektronikus berendezések uUjrahasznositasara
szakosodott hulladékgytijté telepen adja le. A termék helyes megsemmisitésével megelézi, hogy kéros

hatast fejtsen ki az emberi egészségre és kornyezetiinkre. Az anyagok Ujrahasznositdsa kiméli a természetes I
forrasainkat. A termék Ujrahasznositasdval kapcsolatosan bévebb informacidkat a helyi 6nkorményzattdl, 08/05

a haztartasi hulladékot feldolgozo szervezettél, vagy a termék forgalmazéjatél kérhet.

Ez a termék megfelel a kisfesziiltségl berendezések biztonsdgara és az elektromagneses
kompatibilitasra vonatkozo EU iranyelveknek.

A késziilék hasznalati utmutatdja a www.ecg-electro.eu oldalon talalhato.
A szoveg és a muszaki paraméterek megvaltoztatasanak a joga fenntartva.

A h(t6észekrények és fagyasztok szigetel6 anyagokat és h(itékozeget tartalmaznak, ezeket el6irasszerten kell
megsemmisiteni. Az ilyen hulladékok megsemmisitését kijelolt szakcégekre kell bizni. Bizonytalansag esetén
vegye fel a kapcsolatot a késziilék eladojaval vagy a polgarmesteri hivatal illetékes osztalyaval. Ugyeljen arra,
hogy a szallitas kozben a hitérendszert (csoveket) ne érje sérilés.
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HLADNJAK

SIGURNOSNE UPUTE
Procitajte pazljivo i sacuvajte za buducu uporabu!

Pozor: Mjere opreza i upute ne pokrivaju sve moguce situacije

i opasnosti do kojih moze dodi. Korisnik treba biti svjestan da faktore
sigurnosti, kao $to su oprezno, brizno i razumno rukovanje, nije
moguce ugraditi u proizvod. Stoga sam korisnik ovog uredaja treba
osigurati prisutnost tih sigurnosnih faktora. Nismo odgovorni za $tete [0
nastale prijevozom, nepravilnim koristenjem, promjenama napona te
modificiranjem ili zamjenom bilo kojeg dijela uredaja.

Kako ne bi doslo do pozara ili ozljede od udara elektri¢ne struje, pri
koristenju elektricnih uredaja uvijek se trebaju postovati temeljne
sigurnosne upute medu kojima su i sljedece:

1. Provjerite odgovara li napon struje na vasoj uticnici onomu koji
je naveden na plocici vaseg uredaja, te je li uticnica pravilno
uzemljena. Uti¢nica mora biti ugradena u skladu sa zahtjevima
elektrotehnic¢kih normi.

2. Ne upotrebljavajte uredaj ako je kabel za napajanje ostecen. Bilo
kakav popravak ili podesavanje uredaja, u sto ulazi i zamjena
kabela, mora biti povjerena stru¢cnom servisu! Ne skidajte
sigurnosni poklopac uredaja kako ne bi doslo do opasnosti od
elektricnog udara!

3. Uredaj zastitite od doticaja s vodom ili drugim teku¢inama kako ne
bi doslo do udara elektricne struje. Ne uranjajte ni napojni kabel niti
uti¢nicu u vodul!

4. Nemojte uredaj koristiti u vlaznim prostorima ili u prostorima
u kojima moze dodi do istjecanja gorivih plinova ili stvaranja
eksplozivne atmosfere. Ne doticite kabel za napajanje niti uredaj
mokrim rukama. Postoji opasnost od elektri¢cnog udara.

5. Nakon ugradnje uredaja njegov utika¢ mora biti lako ¢~
dostupan. Nemojte skracivati kabel i nemojte koristiti %
adaptere za elektri¢ne uti¢nice. Kabel se mora pruzati A
na nacin da ne dolazi u dodir s vru¢im predmetima i ne
prelazi preko ostrih rubova.
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6. Nemojte uredaj ni ukljucivati ni iskljucivati ukljucivanjem ili
iskljuCivanjem utikaca u i iz uticnice. Ne izvlacite utikac iz uti¢nice
povlacenjem za kabel. Kabel odspojite iz mreze tako sto Cete primiti
utikac i izvudi ga.

7. Nikada niti jedan predmet ne stavljajte u otvore uredaja,

a na njega nemojte stavljati nikakve predmete (kao sto

su vaze, zdjele i slicno). Nikada ne zatvarajte ventilacijske

otvore!

UzamrzivaCu nemojte koristitidruge elektri¢ne uredajeizamrzivace.

9. U slucaju da ovaj uredaj zamjenjuje odbaceni uredaj koji je imao
bravu, uklonite s odbacenog uredaja bravu kako se ne bi dogodilo
da se djeca (npr. u igri) slu¢ajno zatvore u njega. 09’

10.Nemojte Kkoristiti mehanicke naprave niti druga q
umjetna pomagala za ubrzavanje odmrzavanja.
U prostoru za spremanje hrane nemojte Koristiti
elektricna trosila. Pazite da se rashladno kolo uredaja
ne osteti. w

11.Ne dopustite djeci da se igraju s uredajem. Takoder @ %
nemojte sjediti na policama ili oslanjati se na vrata .

uredaja. @f@?
12.Za odstranjivanje leda u hladnjaku nemoijte koristiti =

oStre metalne predmete jer oni mogu ostetiti
rashladne cijeviiuzrokovatinepopravljiv kvar uredaja. @
Bude li pomo¢ nuzna, koristite plasticni strugac.

13.U uredaj ne odlazite predmete koji sadrze eksplozivne plinove, kao
Sto su sprejevi pod tlakom.

14.U zamrzivac¢ ne stavljajte posude s teku¢inama (npr. staklene boce
ili konzerve). To moze dovesti do pucanja posuda.

15.Tekucine koje sadrze visoki postotak alkohola moraju biti ¢vrsto
zatvorene i postavljene okomito.

16.Ne izlazite uredaj izravnim suncevim zrakama, ne upotrebljavajte
ga na otvorenom i ne ostavljajte ga na kisi.

17.Ne doticite povrsine rashladnih tijela, a posebno ih ne doticite
mokrim rukama. Postoji opasnost od ozljeda.

*©
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18.Ne jedite naslage leda koji se stvorio u zamrzivacu.
19.0vaj proizvod namijenjen je za koristenje u kucanstvu i u ku¢anstvu
slicnim prostorima kao $to su:
— kuhinje u tvrtkama, uredima i u drugim slicnim radnim
okruzenjima
— prostorije u poljoprivredi
— prostorije koje su na raspolaganju gostima hotela, motelaidrugih
smjestajnih objekata
— prostorije koje se koriste u objektima koji nude nocenje
s doruckom
20.Djeca starosti od 8 godina i vise, osobe smanjenih fizikih, osjetilnih
ili umnih sposobnosti ili osobe s nedostatkom iskustva smiju
koristiti ovaj uredaj samo ako su pod nadzorom ili ih je iskusnija
osoba uputila u siguran nacin koristenja te razumiju sve opasnosti
povezane s tim koristenjem. Djeca se ne smiju igrati ovim uredajem.
Postupci Cis¢enja i odrzavanja koje provodi korisnik uredaja ne
smiju biti prepusteni djeci bez nadzora.
21.Djeca izmedu 3 i 8 godina smiju sami stavljati namirnice u hladnjak
i iz njega ih vaditi.
22.Vrsite nadzor nad djecom kako biste bili sigurni da se ne igraju
s uredajem.
23.Proizvodac ne odgovara za bilo kakvu Stetu koja bi bila prouzrocena
nepravilnim uzemljenjem/koristenjem.
Kako bi se osiguralo da se namirnice ne¢e kontaminirati, molimo vas
da se pridrzavate sljedecih uputa:
— Otvorena vrata mogu vremenom prouzrociti znacajno povisenje
temperature u unutrasnjosti uredaja.
— Redovno (istite one povrsine koje mogu doci u dodir
s namirnicama i one dijelove za odvodnju koji su vam dostupni.
— Ako je niste koristili 48 sati, ispraznite posudicu za vodu, a sustav
napajanja vodom isperite ako njime nije tekla voda pet dana ili
vise.
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— Sirovo meso i ribu u hladnjak stavljajte iskljuCivo u odgovarajucim
pakiranjima tako da ne bi dosli u dodir s drugim namirnicama ili
da na njih ne bi kapali.

— Pretinciza zamrzavanje s dvije zvjezdice prikladni su za odlaganje
prethodno zamrznutih namirnica, pripremi u ¢uvanje sladoleda
i za zaledivanje kockica leda.

— Pretinci s jednom, dvije ili tri zvjezdice nisu prikladni za
zamrzavanje svjezih namirnica.

— Ako hladnjak ostavljate praznim dulje vrijeme, trebate ga iskljuciti,
odmrznuti, osusiti i vrata ostaviti otvorena kako se u unutrasnjosti
ne bi formirala plijesan.

OPASNOST OD POZARA!

POZOR: Opasnost od pozara - zapaljive tvari!

Ovaj uredaj sadrzi R600a (rashladni medij izobutan), prirodni (zemni)
plin koji je vrlo siguran po okolis, ali je lako zapaljiv. Pri transportu
i ugradnji uredaja potrebno je osigurati da ni jedan dio rashladnog
sustava ne bude ostec¢en. Dode li do ostecenja, osigurajte da u prostoriji
ne dode do otvorenog plamena ili iskrenja i provjetrite je nekoliko
minuta.

Tijekom zamjene rasvjete unutarnjeg prostora hladnjaka, neka
uredaj obavezno bude isklju¢en iz napajanja elektrichom energijom.
— u suprotnom postoji opasnost od elektricnog udara. « Ako zamjenu
zaruljice za unutrasnje osvjetljenje smatrate slozenim postupkom,
obratite se ovlastenom servisu. « Ako je uredaj opremljen LED diodama,
nemojte samostalno skidati poklopac niti uklanjati diode. — obratite se
ovlastenom zastupniku.

42 eca



ZAMJENA LED ZARULJICA

Ako unutrasnji ili vanjski LED pokazivac¢i ne rade, nemojte sami

uklanjati njihove poklopce ili sdme pokazivace. Obratite se ovlastenom
zastupniku.

OPIS

1. Zamrzivac

2. Termostat

3. Police hladnjaka

4. Podesive nozice

5. Ladica za ¢uvanje svjezeg voca i povrca
6. Police uvratima

OTPAKIRANJE | PRIPREMA UREDAJA

Transport i preseljenje

« Za manipuliranje uredajem potrebna je pomoc¢ jos jedne osobe. Nemojte manipulirati uredajem
sami jer bi to moglo dovesti do ozljede leda ili drugih povreda.
Kad premjestate uredaj, nemojte ga nagnuti vise od 45° u odnosu na vertikalu.
Odstranite sav ambalaZzni materijal i saCuvajte ga za slucaj buduce potrebe.
Prije koristenja skinite s uredaja sve reklamne naljepnice i natpise. Za skidanje ne koristite ostre predmete,
agresivna kemijska sredstva ili abrazivna sredstva za ¢is¢enje kako ne biste ostetili povrSinu uredaja.
Prije nego sljededi puta selite ili premjeState uredaj svakako izvadite sve nepri¢vri¢ene predmete
(tj. police, ladice za svjeze povrée i voce i drugo).
Prilikom transporta uredaja pripremite Siroku gurtnu ili jak konopac i postupite po uputama na pakiranju.
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Prije ukljucivanja

«  Nakon 3to ste ga postavili na mjesto na kojem ce biti trajno ugraden, ostavite hladnjak neka mirno stoji
najmanje 3 sata.

« Nakon uklanjanja sveg ambalaznog materijala (posebno je vazno ukloniti pjenaste osigurace izmedu
isparivaca i kudista), ocistite cijelu unutradnjost hladnjaka.

«  Nakon prvog ukljucivanja moze se osjetiti neugodan miris. On ¢e nestati nakon $to uredaj poc¢ne hladiti.

UGRADNJA | POKRETANJE UREDAJA

« Ugradnju i spajanje uredaja mozete povijeriti osoblju ovlastenog servisa.

«  Prije ukljucivanja uredaja u elektri¢cnu mrezu provjerite odgovara li napon mreze vaseg objekta onome koji
je naveden na natpisnoj plocici.

«  Uti¢nicu trebate tako odabrati da je dostupna za vrijeme rada uredaja.

Smjestaj

« Hladnjak postavite na dobro provjetreno mjesto udaljeno od izvora topline.

«  Preporucujemo hladnjak spojiti na zaseban strujni krug s vlastitim osiguracem.

« Kako biste osigurali dovoljno provjetravanje, potrebno je ostaviti sa svake bocne strane hladnjaka
najmanje 20 cm slobodnog prostora, a izmedu gornje plohe i stropa najmanje 30 cm.

« Hladnjak nemojte postaviti na mjesto izlozeno izravnim sun¢evim zrakama. Hladnjak bi trebao biti udaljen
najmanje 50 cm od radijatora, plinskih Stednjaka i drugih izvora topline i 5 cm od elektri¢nih Stednjaka.

«  Postavljate li hladnjak uz ¢vrsti zid, ostavite dovoljno prostora za nesmetano otvaranje vrata.

«  Na uredaj nemojte odlagati teske predmete.

«  Hladnjak mora biti stabilan i vodoravan. Podesivim noZicama s prednje strane izravnajte ureda;.

Izravnavanje uredaja podesivim nozicama

Ne bude li hladnjak postavljen u vodoravan polozaj, vrata se mozda nece dobro zatvarati i nece biti nepropusna.
To moze dovesti i do poteskoca pri hladenju, kondenzacije vlage i stvaranja inja. Stoga je vrlo vazno postaviti
hladnjak u vodoravan polozaj.

Hladnjak mozete izravnati okretanjem prednjih podesivih nozica. Okretanjem u smjeru kazaljke na satu povisiti
Cete tu stranu, a u suprotnom Cete je spustiti.

Napomena: Kako biste lakSe podesili pravilnu visinu nozica, moZete hladnjak lagano nagnuti unazad.

UPUTE ZA UPORABU

Podesavanje termostata

«  Termostat zamrzivaca i hladnjaka automatski regulira unutrasnju temperaturu. Termostat se nalazi
u prostoru hladnjaka ispod zamrzivaca. Nakon prvog ukljucivanja postavite termostat u polozaj 3.

«  Ostavite hladnjak da se potpuno rashladi prije odlaganja namirnica. Najbolje bi bilo pri¢ekati 24 sata prije
odlaganja namirnica.

- Vece vrijednosti na termostatu znace i vecu snagu hladenja. Sto je veca vrijednost na termostatu, to ¢e
kompresor dulje raditi kako bi odrzavao nizu temperaturu. Hladnjak je isklju¢en kad termostat postavite
u polozaj OFF.

«  Ako je uredaj bio isklju¢en ili je utikac bio izvucen iz uti¢nice, nuzno je pri¢ekati 5 minuta prije ponovnog
ukljucivanja kako ne bi doslo do ostecenja kompresora.

Ukljucivanje uredaja

« Vas$ hladnjak projektiran je za rad u okolini cija je
temperatura odredena pojedinim klimatskim razredima
onako kako su navedeni na natpisnoj plocici. U cilju sto
vece ucinkovitosti, ne preporucujemo koristenje hladnjaka N 16-32°C
u prostoru izvan navedenih temperaturnih granica.

Klimatski razred Okolina
ST 16 -38°C
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CUVANJE NAMIRNICA

Prostor hladnjaka

« U prostor hladnjaka nikad ne odlazite teku¢inu u otvorenim posudama kako ne bi doslo do osjetnog
povecanja vlageistvaranjaleda unutar prostora hladnjaka. Led ima sklonost koncentrirati se u najhladnijim
dijelovima isparivaca. Odlaganje otvorenih tekucina uzrok je c¢eS¢em odmrzavanju.

« U hladnjak nikad ne stavljajte toplu hranu. Takvu biste hranu trebali prvo ostaviti da se ohladi na sobnu
temperaturu, a zatim je postaviti tako da bude osigurana prikladna cirkulacija zraka oko nje.

« Hrana ili njezina ambalaza ne bi trebali doticati poledinu prostora hladnjaka jer bi tako moglo do¢i do
zamrzavanja. Ne otvarajte vrata hladnjaka precesto.

Voce Operite ga, osusite i stavite u vredici u hladnjak ili ga stavite u ladicu za voce i povrce. M
Lisnato povrce Izvadite iz ambalaze, odstranite zgnjecene ili uvele dijelove, uperite hladnom vodom
i osusite. Stavite ga u plasti¢nu vredicu ili posudu i odlozite u ladicu za voce i povrce.
Riba Svjezu ribu upotrijebite na dan kupnje.
Meso Meso spremite u originalnom omotu ako ne propusta zrak i vlagu. Po potrebi

premjestite u prikladniji omot.

Ostaci hrane Hranu koju niste pojeli mozete zapakirati u plasti¢nu ili aluminijsku foliju. MoZete
koristiti i plasti¢ne vrecice sa zatvaracem.

Prostor zamrzivaca

« U prostor zamrzivaca nikad ne stavljajte pica ili namirnice u bocama!

«  Zamrzivac je namijenjen ¢uvanju zamrznutih namirnica i zamrzavanju namirnica u kuéanstvu.

«  Uspjesnost zamrzavanja ovisi o pravilnom pakiranju namirnica. Kod zatvaranja pakiranja namirnica vazno
je sprijeciti prolazak vlage i zraka. U suprotnom, moglo bi do¢i do mijesanja mirisa i okusa, a i do susenja
namirnica.

«  Kad zamrzavate svjeze namirnice (na primjer meso, ribu ili mljeveno meso) podijelite ga na porcije koje
kasnije mozete postupno koristiti.

« U zamrzivacu ostavite dovoljno prostora da zrak moze cirkulirati oko svakog paketa namirnica.

+  Ne stavljajte svjezu i zamrznutu hranu jednu uz drugu. MozZe doci do odmrzavanja zamrznute hrane.

- Cuvanje zamrznute hrane: na ambalaZi su navedeni nuzni uvjeti za ¢uvanje. U slu¢aju da nema nikakvih
informacija, ni jednu namirnicu nemojte ¢uvati dulje od tri mjeseca od dana kupovine.

+  Kod kupnje zamrznutih namirnica provijerite jesu li bile zamrznute na odgovarajuéoj temperaturi i da je
ambalaza citava.

«  Zamrznute namirnice prenosite u prikladnim uvjetima i u $to kra¢em vremenu ih vratite u zamrzivac.

« Uodite li na ambalazi zamrznutih namirnica znake vlage ili neuobicajena ispupcenja, vjerojatno je bila
uskladiStena u neodgovarajucoj temperaturi i sadrzaj je pokvaren.

« Rok ¢uvanja zamrznutih namirnica ovisi o temperaturi u prostoru, polozaju termostata, ucestalosti
otvaranja vrata prostora zamrzivaca, vrsti namirnice i vremenu koje je bilo potrebno za donosenje
namirnice iz trgovine u dom. Uvijek poStujte upute ne ambalazi i nikad nemojte prekoraciti doba
skladistenja koje je navedeno na ambalazi.

CISCENJE | ODRZAVANJE

«  Prije c¢is¢enja iskljucite uredaj iz struje.

«  Uredaj nemoijte Cistiti polijevanjem vodom.

« Hladnjak i zamrzivac treba redovito Cistiti otopinom mlake vode i blagim sredstvom za ¢is¢enje.

+  Pribor perite zasebno, rukom. Nemojte koristiti perilicu.

«  Plasti¢neigumene dijelove nemoijte Cistiti voskovima, koncentriranim sredstvima za ¢is¢enje, izbjeljivacima
ili sredstvima koja sadrze petrole;j.

«  Plasti¢ne dijelove nemoijte Cistiti papirnatim maramicama s kemijskim sredstvima, sprejevima za prozore,
abrazivnim sredstvima ili otapalima. Mogli biste ostetiti ili ogrebati povrsinu uredaja.
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« Nakon pranja isperite Cistom vodom i temeljito osusite. Po zavrsetku ciS¢enja, suhim rukama ponovno
ukljucite utikac¢ kabela u uti¢nicu.

U slucaju dugotrajnog nekoristenja
Ne koristite li uredaj dulje vrijeme (kao na primjer kod godiSnjeg odmora), iskljucite ga iz elektricne mreze,
operite ga i ostavite vrata otvorena. To sprecava stvaranje plijesni i mirisa.

Odmrzavanje hladnjaka

Prostor hladnjaka « U dijelu hladnjaka odmrzavanje se odvija automatski tijekom rada. Voda otjece
do kanala za isparivanje i automatski se isparava.
« Kanal isparivaca i otvor odvoda (straga) potrebno je redovito Cistiti. Tako cete
sprijeciti nakupljanje vode u donjem dijelu hladnjaka.

Prostor zamrzivata -  Prostor zamrzivaca potrebno je ru¢no odmrzavati.
«  Termostat okrenite u polozaj OFF i vrata zamrzivada ostavite otvorena.
«  Uklonite sve namirnice i posude za led.
«  Uklonite otpusteni led i posusite.
«  Nakon odmrzavanja vratite termostat u raniji polozaj.
Napomena: Nemojte uklanjati led ili odvajati zamrznute namirnice oSstrim
predmetima. Tako biste mogli ostetiti unutrasnje stjenke uredaja ili dijelove
rashladnog kola.

Zamjena zarulje u hladnjaku

1. Iskljucite uredaj iz elektricne mreze.

2. Pazljivo skinite poklopac zarulje.

3. Neispravnu zarulju zamijenite ispravnom, iste vrste i snage.

4. Vratite poklopac na mjesto i nakon 5 minuta ponovo prikljucite uredaj u mrezu.

Promjena strane otvaranja vrata

Promjenu strane otvaranja vrata mozete povijeriti kvalificiranom servisu.

Preporucljivo je za promjenu strane otvaranja vrata osigurati pomo¢ jo$ jedne osobe.

Prije ovog postupka hladnjak mora biti prazan i isklju¢en iz mreze!

Pozor:

«  Zavrijeme skidanja vrata, uredaj bi trebao biti nagnut unazad. Bilo bi dobro kad biste uredaj pod gornjom
plo¢om poduprli nekim ¢vrstim predmetom kao $to je stolica.

«  Ne naginjite hladnjak vise od 45° u odnosu na vertikalnu os. Izbjegavajte potpuno punjenje hladnjaka jer
bi to moglo dovesti do ostecenja rashladnog sustava!

1. Phillips odvijatem uklonite dva vijka na straznjoj strani hladnjaka kojima je gornja ploca fiksirana.

2. Odvijte i vijke koji pri¢vrs¢uju gornju sarku vrata (1).

3. Gornju 3arku, ¢ep za vrata i ¢ahuru premjestite na drugu stranu.

4. Cahuru osovine donje 3arke premjestite na drugu stranu.

5. Phillipsovim odvijacem odvijte vijke koji drze donju $arku (2), premjestite je na drugu stranu i ucvrstite je
vijcima.

6. Premjestite podesive nozice na drugu stranu i postavite hladnjak u vodoravan polozaj.

7. Podesite polozaj vrata, pritegnite vijke gornje Sarke i vratite na svoje mjesto gornju plohu hladnjaka.
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UKLANJANJE POTESKOCA

Ako hladnjak ne radi ispravno, prije nego 5to kontaktirate svojeg servisera, pregledajte uredaj slijededi ove
upute:

Hladnjak ne radi

« Jeliuredajisklju¢en iz mreze?

« Jelitermostat postavljen na OFF?

« Jeliuti¢nicaispravna? Provjerite tako $to Cete u istu uti¢nicu prikljuciti drugi uredaj za kojeg znate da radi.

Zarulja hladnjaka ne svijetli

« Jelikabel za napajanje uklju¢en u uti¢nicu?

« Jeliosigurac pregorioili je isklju¢ena glavna sklopka kuéne instalacije?
« Jelizarulja nedovoljno pritegnuta u grlu?

« Jelizarulja neispravna?

Hrana u hladnjaku zamrznuta

« Jelitermostat postavljen na preveliku snagu hladenja?
«  Doticu li spremljene namirnice ispariva¢ zamrzivaca?

Namirnice u hladnjaku nisu ohladene

« Jesu li ventilacijski otvori u unutrasnjosti hladnjaka blokirani i time sprijeCeno kretanje zraka?
«  Otvarate li vrata precesto?

« Jesu li vrata pravilno zatvorena?

« Jeliuhladnjak odjednom postavljena velika koli¢ina namirnica?

« Jelitermostat postavljen na premalu snagu hladenja?

« Imali prasine na kondenzatoru?

« Imali oko uredaja dovoljno prostora za cirkulaciju zraka?

Hladnjak je bucan

Rashladni medij koji kruzi u rashladnom kolu hladnjaka moze izazivati umjerenu buku (Zuborenje) i onda kad
uredaj ne radi. Ne morate se brinuti, to nije kvar.

U slucaju drugih zvukova:

« Jeliuredaj u vodoravnom polozaju?

«  Dotice li nesto sa straznje strane?

« Jesu li dijelovi uredaja pri¢vrsceni i ne vibriraju?

Iz hladnjaka istje¢e odmrznuta voda

«  Nijeli zacepljen otvor za odvod vode od odmrzavanja? (Ako je potrebno, ocistite otvor.)
« Nalazi li se posuda za isparavanje vode na njezinom mjestu?

Vlaga se kondenzira u hladnjaku

«  Jesu li ventilacijski otvori u hladnjaku zatvoreni?
Otvarate li vrata precesto?

« Jesu livrata pravilno zatvorena?

« Jeliu prostoriji u kojoj se nalazi hladnjak prevelika vlaga?
« Jesu li namirnice neprikladno pakirane?

Ne mozete potpuno zatvoriti vrata

« Jesu li police dobro postavljene na svojim mjestima?
« Jesulibrtve ciste?
« Hladnjak je postavljen u horizontalnom polozaju?
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TEHNICKI PODACI

Specifikacije za hladnjak za ku¢anstvo u skladu s propisom EU br. 1060/2010

Proizvodac ECG

Model ERT 10853 WA++

EAN 8592131237599

Tip Jednodijelni - s pretincem za zamrzavanje
Mijere (VxS xV) 845 x 553 X 574 mm

Mjere s ambalazom (V x S x V)

875 %X 574 X595 mm

Masa 31 kg

Masa s ambalazom 33,5kg
Klimatski razred ST/N
Energetski razred A++
Dnevna potrosnja energije 0,375 kWh/24 h
Godis$nja potrodnja energije 137 kWh
Ukupna zapremina 1231
Korisna zapremina 1131
Korisna zapremina prostora hladnjaka 97 |

Korisna zapremina prostora zamrzivaca 16|

Buka 42 dB (A)
Rashladni medij R600a
Masa rashladnog medija 259
Kompresor 1 komad
Termostat 1 komad
Mogucénost ugradnje ne

Broj vrata 1

Promjena strane otvaranja vrata da

Podesive nozice da

Snaga 70 W

Struja 06A
Napon/frekvencija 220-240V~ /50 Hz
Hladnjak

Odmrzavanje automatsko
Vrsta polica i broj staklene / 2 komada
Ladica za voce i povrée 1 komad
Ladice u vratima 3 komada
Pretinci za boce 1 komad
Zamrzivac

Odmrzavanje ru¢no
Razred zamrzavanja xHAX
Autonomija pri nestanku struje 15 sati
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UPORABA | ODLAGANJE OTPADA

Papir i karton predati na odlagaliste. Foliju, PE vrecice i plasti¢ne dijelove ambalaze odloziti u za njih predvidene kontejnere.

ODLAGANJE PROIZVODA PO PRESTANKU KORISTENJA

Odlaganje elektri¢nih i elektronickih uredaja (vrijedi u zemljama ¢lanicama EU i drugim zemljama

u kojima je uveden sustav recikliranja)

Simbol koji se nalazi na proizvodu ili ambalazi oznac¢ava da se proizvod ne moze tretirati kao komunalni otpad
domacdinstva. Predajte proizvod na mjestu odredenom za recikliranje elektri¢ne i elektronicke opreme. Pravilnim
recikliranjem ovog proizvoda sprijecite Stetne posljedice po ljudsko zdravlje i po okolis.

Recikliranje doprinosi o¢uvanju prirodnih resursa. Zelite li vise informacija o recikliranju ovog proizvoda, molimo ]
da se obratite lokalnim vlastima, organizaciji ovlastenoj za preradu otpada ili trgovini u kojoj ste kupili uredaj. 08/05

Ovaj proizvod zadovoljava zahtjeve Direktive EU o elektromagnetskoj kompatibilnosti i sigurnosti
elektri¢nih uredaja.

Zadrzano je pravo izmjena teksta i tehnickih podataka.

Stari hladnjaci i zamrzivaci sadrze izolacijske plinove i rashladne medije koje je nuzno zbrinuti. Zbrinjavanje
otpada povjerite stru¢noj lokalnoj sluzbi za zbrinjavanje otpada. U slu¢aju nejasnoca obratite se svome
lokalnom uredu ili prodavatelju. Pazite da se ne ostete cijevi rashladnog sustava koje ¢e sluzba za zbrinjavanje
otpada preuzeti.
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HLADILNIK

VARNOSTNI NAPOTKI

Pazljivo preberite in shranite za morebitno kasnejso uporabo!

Svarilo: Varnostni ukrepi in navodila ne zajemajo vseh moznih razmer
in nevarnosti, do katerih lahko pride. Uporabnik se mora zavedati, da
varnostnih napotkov, kot so previdno, skrbno in razumno ravnanje
ni mogoce vgraditi v izdelek. Zato mora uporabnik te naprave sam
zagotovitivse varnostne ukrepe.Nismo odgovornizaskodo, kibinastala
med prevozom, zaradi nepravilne uporabe, zaradi nihanja napetosti ali
zaradi spremembe ali zamenjave kateregakoli dela naprave. BN

Da ne bi prislo do pozara ali poSkodbe zaradi elektricnega udara,
morate pri uporabi elektricnih naprav vedno upostevati osnovna
varnostna navodila, med katerimi so tudi naslednja:

1. Preverite, ali elektricna napetost na vasi vti¢nici odgovarja tisti,
ki je navedena na ploscici vase naprave in ali je vti¢nica pravilno
ozemljena. Vti¢nica mora biti instalirana glede na veljavne
elektrotehni¢ne norme EN.

2. Aparata ne uporabljajte, ¢e je napajalni kabel poskodovan.
Kakrsnakoli popravila ali prilagajanje naprave, kamor se
Steje tudi zamenjava kabla, mora izvesti strokovni servis! Ne
odstranjujte zascitnih pokrovov aparata, nevarnost udara
z elektri¢cnim tokom!

3. Aparat varujte pred stikom z vodo ali z drugimi teko¢inami, da ne bi
prislo do udara elektricnega toka. Elektricnega kabla ali vti¢nice ne
potapljajte v vodo!

4, Aparata ne uporabljajte v vlaznem okolju ali tam, kjer bi lahko prislo
do uhajanja plina ali do stika z eksplozivno atmosfero. Ne dotikajte
se el. kabla ali aparata z mokrimi rokami. Obstaja nevarnost udara
elektrike.

5. Po instalaciji aparata mora ostati vti¢ elektricnega kabla ¢~
enostavno dostopen. Kabla ne krajsajte in ne uporabljajte %
razdelilnikov v elektricnih vticnicah. Napajalni kabel A
mora teci tako, da ni v stiku z vroCimi predmeti in ni
speljan prek ostrih robov.
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6. Aparata ne vklapljajte ali izklapljajte s priklopom ali odklopom vtica
elektricnega napajanja. Vtica ne smeteizvleciiz vticnice zvleCenjem
za kabel. Kabel izkljucite iz vti¢nice tako, da ga drZite za vtic.

7. Nikoli ni¢esar ne potiskajte v odprtine aparata, nanj ne
polagajte predmetov (npr. vaze, skodelice ipd.). Nikoli ne
prekrivajte prezraCevalnih odprtin! (

8. V aparatu ne uporabljajte drugih elektricnih naprav in
zamrzovalnika.

9. Ce bo ta aparat nadomestil odsluzeno napravo s klju¢avnico, le-to
odstranite z odsluzenega aparata, da se otroci ne bi mogli zapreti
vanj (npr. pri igri).

10.Za hitrejSe odmrzovanje ne uporabljajte mehanskih é{ﬁ’q

aparatov ali drugih nenaravnih sredstev. Elektricnih
aparatov ne uporabljajte v prostoru za skladis¢enje
hrane. Zascitite hladilni  krog aparata pred
poskodbami.

11.Ne dovolite, da bi se otroci igrali z aparatom. Prav
tako ne smejo sedeti na policah ali se obesati na vrata
aparata.

12.Za odstranjevanje ledu v hladilniku ne uporabljajte
ostrihkovinskih predmetov, sajlahkole-tiposkodujejo
zamrzovalne obode in povzrocijo nepopravljive
poskodbe na aparatu. Po potrebi uporabite strgalo iz
plastike.

13.V aparatu ne shranjujte eksplozivnih snovi, npr. sprejev s potisnim
plinom.

14.Ne dajajte embalaze (tj. steklene steklenice ali konzerve)
s tekocinami v zamrzovalnik. To lahko povzroci pok embalaze.

15.Steklenice, ki vsebujejo tekocino z veliko koncentracijo alkohola, je
potrebno pri shranjevanju temeljito zapreti in postaviti pokoncno.

16. Aparata neizpostavljajte neposrednisoncnisvetlobi,ne uporabljajte
ga zunaj in ne izpostavljajte ga dezju.

17.Ne dotikajte se hladilnih povrsin, Se posebej ne z mokrimi rokami.
Nevarnost poskodbe.
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18.Ne uzivajte ledu, ki ste ga odstranili izzamrzovalnika.
19.Ta izdelek je namenjen uporabi v gospodinjstvu in v podobnih
prostorih kot so:

— kuhinjski koticki v trgovinah, pisarnah in na drugih delovnih
mestih,

— aparati, ki se uporabljajo v kmetijstvu,

— aparati, ki jih gostje uporabljajo v hotelih, motelih in drugih
bivalnih prostorih,

— aparati, kise uporabljajo v objektih, ki ponujajo nocitev z zajtrkom.

20.0Otroci, stari osem let in ve¢, osebe z zmanjsano fizicno, dusevno
ali umsko sposobnostjo ali osebe, ki nimajo dovolj izkusenj, lahko
uporabljajo to napravo samo pod nadzorom, ali Ce jih je izkuSena
osebapoducilaovarniuporabiinrazumejovse nevarnosti, povezane
s to uporabo. Otroci se ne smejo igrati s to napravo. Ci$¢enja in
vzdrZevanija, ki ga opravljajo uporabniki, ne smejo opravljati otroci
brez nadzora.
21.0troci v starosti 3 do 8 let lahko vstavljajo in odstranjujejo zivila iz
hladilnih aparatov.
22.Na otroke je potrebno paziti, da se ne bodo igrali z aparatom.
23.Proizvajalec ne odgovarja za Skode, do katerih pride zaradi
nepravilne ozemljitve/uporabe.
Za preprecitev kontaminacije zivil je treba upostevati naslednja
priporocila:

— Dolgo odprta vrata lahko povzrocijo obcutno povisanje
temperature v prostorih aparata.

— Redno ciscenje povrsin, ki lahko pridejo v stik z Zivili, in dostopnih
drenaznih sistemov.

- Cis¢enje vodnih posodic, ¢e niso bile uporabljene 48 ur;
izplakovanje vodnega sistema, povezanega z dovodom vode, Ce
je voda po njem ni tekla 5 dni.

— Surovo maso in ribe v hladilnik shranjujte v primernih embalaza,
da ne bodo v stiku z drugimi zivili ali da na njih ne bi kapljalo.
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— Zamrzovalni prostori z dvema zvezdicama so primerni za
shranjevanje v naprej zamrznjenih zivil, shranjevanje ali
izdelovanje sladoleda ter kock ledu.

— Prostori z eno, dvema ali tremi zvezdicami niso primerni za
zamrzovanje svezih Zivil.

— Ce pustite aparat za hlajenje dolgo ¢asa prazen, ga izklopite,
odmrznite, ocistite, posusite in pustite vrata odprta, da preprecite
nastajanje plesni znotraj aparata.

5] TVEGANJE POZARA!

Svarilo: Nevarnost ognja/vnetljivi materiali

TaaparatvsebujeR600a (hladilnosredstvoizobutan), naravni(zemeljski)
plin, ki je zelo prijazen do okolja, vendar pa je vnetljiv. Pri transportu in
instalaciji aparata je potrebno zagotoviti, da ni bil poskodovan noben
del hladilnega cikla.V primeru poskodbe omejite pozar in prostor, kjer
je aparat namescen, nekaj minut zracite.

Pri menjavirazsvetljave notranjega prostora hladilnika vedno odklopite
hladilnik od omreZja. — Drugace obstaja nevarnost elektricnega udara.
- Ce je za vas menjava notranje razsvetljave prezapletena, se obrnite
na servisnega zastopnika. « Ce so izdelki opremljeni z diodami LED,
odstranjevanja pokrovov in LED-diod ne izvajate sami. - Obrnite se na
servisnega zastopnika.

MENJAVA ZARNICE LED

Ko nehajo delovati notranji ali zunanji LED-kazalci, pokrova kazalca
in samega kazalca ne odstranjujte sami. Obrnite se na servisnega
zastopnika.
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OPIS

Prostor zamrzovalnika

Termostat

Polica hladilnika

Visinsko nastavljive noge

Predal za svezZo zelenjavo in sadje
Vratni predali

ok wn =

RAZPAKIRANJE IN PRIPRAVA APARATA

Transport in premescanje

+ Rokovanje z aparatom zahteva sodelovanje dveh oseb. Z aparatom ne rokujte sami, lahko pride do
telesne ali pa druge poskodbe.

«  Pripremescanju ne nagibajte aparata za vec kot 45° iz navpicne lege.

«  Odstranite ves embalazni material in ga pospravite za event. uporabo.

+  Pred uporabo odstranite iz aparata vse reklamne in ostale nalepke. Za odstranjevanje ne uporabljajte
ostrih predmetov, agresivnih kemikalij ali strgalnih Cistilnih sredstev, da ne poskodujete povrsino aparata.

+  Pred ponovnim transportom ali premes¢anjem zagotovite ali vzemite ven vse prosto stojece dele (tj.
police, predal za svezo zelenjavo in sadje ...).

«  Pritransportu aparata zavarujte s Sirokim trakom ali z moc¢no vrvjo in upostevajte napotke navedene na
embalazi.

Pred prikljucitvijo

« Ko ste hladilnik namestili na konéno mesto instalacije, ga pustite minimalno 3 ure v miru.

+ Ko ste odstranili ves embalazni material (predvsem pa je potrebno odstraniti penasto zapiralo med
izparilcem in omarico aparata) ocistite notranjo povrsino hladilnika.

«  Pri prvem vklopu lahko zacutite smrad. Ta izgine, ko se za¢ne aparat ohlajati.

INSTALACIJA IN PRIKLJUCITEV APARATA

«  Pravilno instalacijo in prikljucitev lahko zaupate delavcem pooblas¢enega servisa.

«  Pred prikljucitvijo vomrezje se prepricajte, da napetost, ki je navedena na tipski tablici, odgovarja napetosti
v vasi vticnici.

+  Vti¢nica mora biti po namestitvi aparata dostopna.

Namestitev

« Hladilnik namestite stran od vira vrocine v dobro prezra¢evan prostor.

«  Priporo¢amo, da hladilnik priklju¢ujte v samostojno elektri¢no okrozje, ki ima lastno varovalko.

«  Dabo zagotovljena zadostna ventilacija, naj bo na vsaki strani hladilnika prostor minimalno 20 cm in med
zgornjo plosc¢o hladilnika ter stropom prostor minimalno 30 cm.

« Hladilnika ne instalirajte v prostore, ki so izpostavljeni neposrednemu soncu. Hladilnik naj bi bil oddaljen
minimalno 50 ¢m od radiatorjev, plinskih Stedilnikov in drugih toplotnih virov ter 5 cm od elektri¢nih
Stedilnikov.
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«  Ce hladilnik name3¢ate poleg fiksne stene, pustite dovolj prostora za udobno odpiranje vrat.
«  Na aparat ne postavljajte tezkih predmetov.
« Hladilnik mora stati fiksno in v vodoravni legi. Za izravnavo uporabite dve sprednji izravnalni nogi.

Izravnava aparata s pomocjo nastavljivih nog

Ce hladilnik ni nainstaliran v vodoravni legi, se vrata ne bodo dobro zapirala in tesnila. Le-to lahko povzro¢i

tezave s hlajenjem, kondenzacijo vlage in nastajanje ledu. Zato je zelo pomembno, da hladilnik stoji v vodoravni

legi.

Hladilnik lahko izravnate z vrtenjem nastavljivih sprednjih nog. Z vrtenjem v smeri urnega kazalca povisate

konkretno stran, z vrtenjem proti smeri urnega kazalca pa konkretno stran znizate.

Opomba: Za enostavnejso nastavitev lahko tezo, ki deluje na nogo, ublazite tako, da hladilnik rahlo nagnete
nazaj.

NAPOTKI ZA UPORABO

Nastavitev termostata

«  Termostat zamrzovalnika in hladilnika samodejno regulira notranjo temperaturo. Termostat se nahaja
v hladilnem delu, pod prostorom zamrzovalnika. Po prvem vklopu nastavite termostat v lego 3.

«  Preden vlozite v hladilnik hrano pocakajte, da se le-ta ohladi. Optimalno je, da preden vlozite hrano,
pocakate 24 ur.

« ViSje vrednosti na upravljavcu termostata pomenijo visjo moc¢ hlajenja. Visja vrednost nastavite na
termostatu, dalj ¢asa bo tekel kompresor, da ohrani nizjo temperaturo. Ce termostat nastavite v lego OFF,
je hladilnik izkljucen.

. Ce aparat izklopite ali pa ga izklju¢ite iz vti¢nice, morate pred ponovnim vklopom pocakati vsaj 5 minut,
da ne pride do poskodbe kompresorja.

Vklop aparat

+ Va3 hladilnik je bil projektiran za delovanje v okolju, kjer [ klimatski razredi Okolje
je temperatura dolo¢ena s posameznimi vremenskimi S
razredi, ki so navedeni tudi na informacijski tablici. Zaradi ST 16do38°C
optimalne ucinkovitosti ne priporo¢amo, da hladilnik ST/N 16do32°C
deluje v okolju, kjer so temperature izven navedenih meja.

SHRANJEVANJE HRANE

Hladilni prostor

«  Vhladilnik nikoli ne dajajte tekocin v embalaZi, ki ne tesni, da ne pride do odvecne vlage in posledi¢no do
ledene skorje znotraj hladilnika. Ledena skorja ima teznjo, da se kopici v najbolj hladnih delih izparilnika.
Skladis¢enje prostih tekocin pomen pogostejse odmrzovanje.

«  V hladilnik nikoli ne dajajte tople hrane. Le-ta se mora najprej ohladiti pri sobni temperaturi in se nato
namesti tako, da je zagotovljeno primerno krozenje zraka v hladilniku.

« Hrana ali embalaZe hrane se ne smejo dotikati zadnje stene hladilnika, lahko primrznejo. Vrata hladilnika
ne odpirajte prepogosto.

Sadje Umijte, posusite in pospravite v hladilnik v plasti¢no vrecko ali pa v predal za sadje in
zelenjavo.

Listnata zelenjava  Odstranite embalazo in odreZite ali pa odtrgajte zmeckane ali uvenele dele, umijte
s hladno vodo in posusite. Dajte v plasti¢no vrecko ali posodico ter vlozite v predal za
sadje in zelenjavo.

Ribe Sveze ribe pojejte na dan nakupa.

Meso Meso vlozite v prvotno embalazo, e je Se vedno nepredusna in odporna proti vlagi.
Po potrebi prepakirajte.
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Preostanki hrane Hrano, ki se ni pojedla zapakirajte v plasti¢no ali alu folijo. Lahko se uporabijo tudi
plasti¢ne posodice s tesnilnim pokrovom.

Zamrzovalni prostor

«  V prostor zamrzovalnika nikoli ne dajajte pijac ali hrane v steklenicah!

«  Zamrzovalnik je namenjen za skladis¢enje zamrznjene hrane in hiSno zamrzovanje hrane.

«  Uspeh zamrzovanija je odvisen od pravilnega pakiranja hrane. Pri samem tesnjenju embalaZe je potrebno
prepreciti dostop zraka in vlage. V nasprotnem primeru lahko pride do prenosa smradu in okusa ter tudi
do izsusevanja hrane.

«  Pri zamrzovanju sveze hrane (na primer meso, ribe ali mleto meso) le-to razdelite na porcije, ki jih boste
kasneje postopoma uporabili.

«  Zagotovite, da je v zamrzovalniku dovolj prostora, da lahko okrog posameznih embalaZ kroZi zrak.

«  Ne dajajte poleg sebe sveze in zamrznjene hrane. Lahko pride do taljenja zamrznjene hrane.

«  Skladis¢enje zamrznjene hrane: na embalazi so navedeni napotki, ki jih je potrebno upostevati. V primeru, m
da informacije niso navedene, hrane ne skladiscite vec kot tri mesece od dneva nakupa.

« Ko kupujete zamrznjeno hrano se prepricajte, da je bila zamrznjena pri primerni temperaturi in da
embalaza ni poSkodovana.

«  Zamrznjeno hrano prevaZzajte v za to primernih vreckah in jo ¢im prej vloZite nazaj v zamrzovalnik.

. Ce embalaza zamrznjene hrane kaze znake vlage ali nenormalne izbokline, obstaja verjetnost, da se je
hrana v preteklosti skladis¢ila pri neprimerni temperaturi in da je vsebina pokvarjena.

. Cas skladi$¢enja zamrznjene hrane je odvisen od sobne temperature, nastavitve termostata, frekvence
odpiranja vratc zamrzovalnika, vrste hrane in od ¢asa potrebnega za transport izdelka iz trgovine domov.
Vedno upostevajte napotke, ki so natisnjeni na embalazZi in nikoli ne presegajte maksimalnega casa
skladiscenja, ki je naveden na embalaz.

CISCENJE IN VZDRZEVANJE

« Pred cis¢enjem izklopite aparat iz vira elektricne energije.

«  Aparata ne distite na nacin, da v le-tega spustite vodo.

« Hladilnik in zamrzovalnik je potrebno redno Cistiti z uporabo raztopine mla¢ne vode in detergenta.

«  Pritikline umijte posebej ro¢no, ne uporabljajte pomivalnega stroja.

«  Zaplasti¢ne in gumaste dele ne uporabljajte Cistilne voske, koncentrirane detergente, belilnih sredstev ali
Cistil, ki vsebujejo petrolej.

«  Zaplasticne dele ne uporabljajte kemic¢nih papirnatih brisa¢, sprejev za okna, grobih Cistilnih sredstev ali
topil. Lahko se poskoduje ali popraska povrsina aparata.

«  Po pranju splaknite s ¢isto vodo in temeljito posusite. Ko koncate s ¢is¢enjem, porinite s suhimi rokami
vtikalo aparata nazaj v elektri¢no vticnico.

V primeru daljsega izklopa
Ce aparata ne uporabljate dalj ¢asa (na primer med poletnim dopustom), hladilnik izklopite iz vira elektri¢ne
energije, ga ocistite in pustite vrata odprta. Tako boste omejili nastanek plesni in smradu.

Odmrzovanje hladilnika

Hladilni prostor « V delu hladilnika poteka odmrzovanje samodejno med delovanjem; voda tece
v izparilni kanal in samodejno izpareva.
«  Kanal izparilnika in odprtina za odvajanje vode (v zadnjem delu) se mora redno
Cistiti. Tako se boste izognili kopi¢enju vode v spodnjem delu hladilnika.
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Zamrzovalni prostor «  Odmrzovanje zamrzovalnega prostora pa se mora izvajati ro¢no.
«  Upravljavec termostata zavrtite v lego OFF in pustite vrata zamrzovalnika odprta.
«  Vzemite ven vso hrano in formo za led.
«  Odstranite stopljeno ledene skorjo in obrisite.
«  Po odmrzovanju nastavite upravljavec termostata v prvotno lego.
Opomba: Za odstranjevanje ledu ali lo¢evanje primrznjene hrane ne uporabljajte
ostrih predmetov. Lahko se poskodujejo notranje stene ali hladilni ciklus.

Menjava zarnice v hladilniku

1. Aparat izkljucite iz vira el. napajanja.

2. Pazljivo odstranite pokrov Zarnice.

3. Poskodovano Zarnico zamenjajte z novo Zarnico enakega tipa in moci.

4. Pokrov Zarnice namestite nazaj in po 5 minutah prikljucite aparat nazaj k viru energije.

Zamenjava smeri odpiranja vrat

Zamenjavo smeri odpiranja vrat lahko zaupate pooblas¢enemu servisu.

Pri spremembi smeri odpiranja vrat priporo¢amo, da zaprosite za pomoc Se eno osebo.

Pred tem dejanjem mora biti hladilnik prazen in izklju¢en iz omrezja!

Opozorila:

«  Priodstranjevanju vrat je potrebno aparat nagniti nazaj. Aparat pod zgornjo plo3¢o oprite ob trd predmet,
na primer ob stol.

«  Ne nagibajte hladilnika za ve¢ kot 45° iz navpicne lege. Izogibajte se temu, da bi hladilnik cel ,lezal’, lahko
pride do poskodbe hladilnega sistema!

1. Spomocjo kriznega izvijaca odstranite dva vijaka na zadnji strani hladilnika, s katerima je pritrjena zgornja
plosca.

S pomocjo kriznega izvijaCa odstranite vijake, s katerimi je pritrjen zgornji tecaj vrat (1).

Zgornji tecaj, zapiralo in okov premestite na drugo stran.

Okov osi spodnjega tecaja premestite na drugo stran.

S pomo¢jo kriznega izvijata demontirajte vijake, ki drZijo spodniji tecaj (2), le-tega premestite na drugo
stran in ga pritrdite s pomocjo vijakov.

Premestite nastavljive noge na drugo stran in hladilnik izravnajte v vodoravno lego.

Uredite lego vrat, privijte vijake zgornjega tecaja in na svoje mesto vrnite zgornjo plos¢o hladilnika.

A WwWN
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ODPRAVLJANJE TEZAV

Ce hladilnik ne deluje pravilno, preverite, preden boste poklicali servis, tocke iz naslednjega seznama:

Hladilnik ne deluje

« Alini hladilnik izklju¢en iz el. napajanja?

«  Ali ni termostat nastavljen v lego OFF?

«  Alije elektri¢na vti¢nica v redu? Za kontrolo vkljucite v isto vti¢nico drug aparat o katerem ste prepricani,
da deluje.

Ne gori zarnica v hladilniku

«  Alije elektri¢ni kabel priklju¢en v elektri¢no vti¢nico?

- Alivarovalka ni pregorela ali pa je izklju¢ena glavna varovalka hisne napeljave?
« Alije zarnica v okovu fiksno namescéena?

- Ali Zzarnica ni pocena?

Zamrznjena hrana v prostoru hladilnika

« Al ni termostat nastavljen na preveliko mo¢ hlajenja?
«  Alise vlozena hrana ne dotika izparilnika zamrzovalnika?

Hrana v hladilniku ni ohlajena

«  Ali niso znotraj hladilnika zablokirane prezracevalne odprtine, kar preprecuje kroZenje hladnega zraka?
«  Ali se vrata ne odpirajo prepogosto?

«  Aliso vrata zaprta do konca?

« Alinibila v hladilnik naenkrat vlozeno prevelika koli¢ina hrane?

«  Ali ni termostat nastavljen na prenizko mo¢ hlajenja?

« Alini na kondenzatorju prah?

«  Alije okrog aparata dovolj prostora za krozenja zraka?

Hladilnik je hrupen

Hladilni plin, ki krozi v ciklusu hladilnika, lahko povzroca rahel hrup (klokotanje) tudi, ko kompresor ne deluje.
Ne skrbite, ne gre za okvaro.

V primeru drugih zvokov:

«  Alise aparat nahaja v vodoravni legi?

«  Ali se ni¢ ne dotika zadnje strani?

«  Aliso deli aparata pravilno namesceni na mestu in ne vibrirajo?

Iz hladilnika tece zmrznjena voda

«  Alini zamasena odprtina za odvod vode iz odmrzovanja? (Po potrebi prepakirajte odprtino ocistite.)
«  Alije posodica za izparevanje vode na svojem mestu?

Znotraj hladilnika kondenzira vlaga

« Aliniso zablokirane prezracevalne odprtine znotraj hladilnika?
«  Ali se vrata ne odpirajo prepogosto?

«  Aliso vrata zaprta do konca?

« Alini prostor, kjer je hladilnik namescen, prevlazen?

«  Ali ni hrana zapakirana na neprimeren nacin?

Vrat ni mogoce pravilno odpreti

« Aliso police pravilno namesc¢ene?
«  Aliniso umazana tesnila?
«  Ali hladilnik stoji v vodoravni legi?
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TEHNICNI PODATKI

Tehni¢ni podatki za hladilnik za gospodinjstva glede na predpis EU §t. 1060/2010

Proizvajalec ECG

Model ERT 10853 WA++

EAN 8592131237599

Tip Enokrilen — s predalom za zamrzovanje

Mere izdelka (§ X v X g)

845 x 553 x 574 mm

Mere vklju¢no z embalaZo (§ X v X g)

875 %X 574 X595 mm

Teza izdelka 31 kg

Teza vklju¢no z embalazo 33,5kg
Klimatski razred ST/N
Energetski razred A++

Poraba energije/dan 0,375 kWh/24 ur
Poraba energije/leto 137 kWh/leto
Prostornina skupaj 1231
Uporabna prostornina skupaj 1131
Uporabna prostornina hladilnega dela 971
Uporabna prostornina zamrzovalnega dela 161

Hrup 42 dB (A)
Hladilno sredstvo R600a

Teza hladilnega sredstva 259
Kompresor 1 kom
Termostat 1 kom
MozZnost vgradnje ne

Stevilo vrat 1
Sprememba odpiranja vrat da
Nastavljive noge da

Moc¢ 70 W

Tok 06A
Napetost/Frekvenca 220-240V~ /50 Hz
Hladilnik

Odmrzovanje samodejno
Tip polic /3tevilo steklene / 2 kom
Predal za sadje/zelenjavo 1 kom

Vratni predal 3 kom

Drzalo za steklenica 1 kom
Zamrzovalnik

Odmrzovanje ro¢no

Razred zamrzovanja FHAX
Odpornost proti izpadu toka 15 ur
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UPORABA IN ODSTRANJEVANJE ODPADKOV

Papir in karton dostaviti depoju. Foliju embalaze, PE vrecke, plasticne elemente vrziti v kontejner za odlaganje plastike za
recikliranje.

ODSTRANJEVANJE IZDELKA PO IZTEKU TRAJANJA

Odstranjevanje elektricne in elektronske opreme (velja za drzave clanice Evropske unije in druge

evropske drzave, ki izvajajo sistem recikliranja).

Simbol na izdelku ali embalazi pomeni, da se izdelek ne sme obravnavati kot komunalni odpadek. Dostaviti

izdelek na lokacijo, namenjeno za recikliranje elektricne in elektronske opreme. Preprecite negativni vpliv na

zdravje ljudi in okolje z pravilnim recikliranjem izdelka. Recikliranje ohranja naravne vire. Za ve¢ informacij

o recikliranju tega izdelka se lahko obrnite na lokalne oblasti, lokalne organizacije ali trgovino, kjer ste izdelek I

kupili. 08/05

Ta izdelek je v skladu z EU zahtevami o elektromagnetni skladnosti in elektri¢ni varnosti. c €

Pridrzujemo si pravico do urejanja besedila in tehni¢nih parametrov.
Navodila za uporabo so na razpolago na spletnih straneh www.ecg.cz.

Stari hladilniki in zamrzovalniki vsebujejo izolacijske pline in zamrzovalna sredstva, ki se morajo odstraniti.
Odstranjevanje odpada zaupajte pooblasceni lokalni sluzbi za odstranjevanje odpadov. V primeru nejasnosti
kontaktirajte lokalni urad ali prodajalca. Prepricajte se, da cevi hladilne enote, ki jih bo odpeljala pristojna
sluzba za odstranjevanje odpadov, niso poskodovane.
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KUHLSCHRANK

SICHERHEITSHINWEISE

Bitte aufmerksam lesen und fiir den kiinftigen Gebrauch gut
aufbewahren!

Warnung: Die in dieser Anleitung aufgeflihrten
Sicherheitsvorkehrungen und Hinweise umfassen nicht alle Umstande
und Situationen, zu denen es kommen konnte. Der Anwender muss
begreifen, dass der gesunde Menschenverstand, Vorsicht und Sorgfalt
zu Faktoren gehdoren, die sich in kein Produkt einbauen lassen. Diese
Faktoren mussen durch den Anwender bzw. mehrere Anwender bei
derVerwendung und Bedienung dieses Gerates gewahrleistet werden.
Wir haften nicht fur Schaden, die durch Transport, eine unsachgemalle
Verwendung, Spannungsschwankungen sowie eine Anderung oder
Modifikation des Gerates entstehen.

Um Branden oder Stromunfillen vorzubeugen, miussen bei
der Verwendung von elektrischen Geraten wu.a. folgende
VorsichtsmafBnahmen eingehalten werden:

1. Vergewissern Sie sich, dass die Spannung in lhrer Steckdose mit der
Spannung auf dem Gerateschild tibereinstimmt und die Steckdose
ordnungsgemald geerdet wurde. Die Steckdose muss gemald
gultiger elektrotechnischer Norm (EN) installiert werden.

2. Benutzen Sie das Gerat nicht, falls das Stromkabel beschadigt
ist. Lassen Sie samtliche Reparaturen, Einstellungen und das
Auswechseln des Stromkabels durch einen autorisierten
Kundendienst vornehmen! Demontieren Sie niemals die
Schutzabdeckungen des Gerates. Dies konnte zu einem
Stromunfall fithren!

3. Schitzen Sie das Gerat vor direktem Kontakt mit Wasser und
sonstigen  Flissigkeiten, um  Stromunfallen vorzubeugen.
Stromkabel oder Stecker niemals ins Wasser tauchen!

4. Gerat niemals in einer feuchten Umgebung oder in Raumen
benutzen, in denen Gas entkommen konnte oder Kontakt mit einer
explosiven Atmosphare droht. Stromkabel oder Gerat niemals mit
nassen Handen berthren. Es konnte zu einem Stromunfall kommen.
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. Der Netzstecker sollte auch nach der Installation des Gerates leicht
erreichbar sein. Verkirzen Sie nicht das Kabel und &~
benutzen keine Mehrfachsteckdosen. Das Stromkabel
darf nicht mit heiBen Teilen in Berlihrung kommen oder A
tber scharfe Kanten fihren.

. Gerat niemals durch das Einstecken/Herausziehen des Steckers ein-
oder ausschalten. Ziehen Sie nicht am Kabel, um den Stecker aus
der Steckdose zu ziehen. Ziehen Sie am Stecker, um das Kabel aus
der Steckdose zu ziehen.

. Stecken Sie keine Gegenstande in die Geratedffnungen
und stellen auf das Gerat keine Gegenstande (z.B. Vasen (
oder Tassen). Beluftungsoffnungen niemals verdecken!

. Benutzen Sie innerhalb des Verbrauchsgerdtes keine
anderen Elektrogerate oder Gefrieranlagen.

. Falls dieses Verbrauchsgerat ein ausgedientes Gerat mit Schloss
ersetzen soll, entfernen Sie zunachst das Schloss an diesem Gerat.
Die Tir konnte sich versehentlich abschlieBen und 6{@'1

Kinder im Gefrierschrank einsperren (z.B. beim
Spielen).

10.Benutzen Sie weder mechanische Vorrichtungen

noch sonstige Hilfsmittel, um das Abtauen zu
beschleunigen. Benutzen Sie keine Elektrogerate im
Bereich, in dem Lebensmittel aufbewahrt werden.
Schiitzen Sie den Kuhlkreislauf vor Beschadigungen. .
11.Kinder durrfen nicht mit dem Gerat spielen. Weiter @@7
dirfen sie nicht auf Regalen sitzen oder sich an die

Tur des Verbrauchers hangen. @

12.Benutzen Sie zum Entfernen von Eis keine scharfen

Metallgegenstande, da diese den Kuhlkreislauf
beschadigen und zu irreparablen Schaden fuhren konnten. Falls
notig, benutzen Sie eine Kunststoffspatel.

13.Lagern Sie im Verbraucher keine Sprengstoffe wie z.B. Spriihdosen

mit Treibgas.
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14.Sie sollten im Gefrierteil keine Verpackungen (Glasflaschen oder
Konserven) mit Flissigkeiten aufbewahren. Das Gefal3 konnte
zerspringen.

15.Flaschen mit Flssigkeiten mit einem hohen Alkoholgehalt muissen
gut verschlossen und vertikal gelagert werden.

16.Setzen Sie das Gerat weder Sonnenlicht noch Regen aus. Benutzen
Sie das Gerat nicht im Freien.

17.Berthren Sie nicht die Kuhlflachen, vor allem nicht mit nassen
Handen. Mogliche Verletzung.

18.Verzehren Sie nicht das Eis, das aus dem Gefrierteil entfernt wurde.

19.Dieses Gerat ist fir die Anwendung im Haushalt und in DE |
vergleichbaren Raumlichkeiten bestimmt:
— Kilichenzeilen in Geschaften, Buros und an sonstigen

Arbeitsplatzen
— Gerate in der Landwirtschaft
— Verbrauchsgerate, die Gasten in Hotels, Motels und ahnlichen
Beherbergungseinrichtungen zur Verfligung stehen

— Verbrauchsgeréte in Betrieben mit Ubernachtung und Friihstiick

20.Kinder im Alter von 8 Jahren und alter sowie Personen mit
verminderten physischen, sensorischen und mentalen Fahigkeiten
sowie mangelnden Erfahrungen und Kenntnissen, dirfen dieses
Gerat nur unter Aufsicht benutzen, oder nachdem diese lber einen
gefahrlosen Gebrauch belehrt wurden und mdgliche Gefahren
verstehen. Kinder diirfen nicht mit dem Gerat spielen. Reinigungs-
und Wartungsarbeiten dirfen auch Kinder vornehmen, es sei denn,
sie werden beaufsichtigt.

21.Kinder von 3 bis 8 Jahren konnen Lebensmittel in Kiihlgerate geben
und herausnehmen.

22.Kinder sollten beaufsichtigt werden, damit sichergestellt wird, dass
sie mit dem Gerat nicht spielen.

23.Der Hersteller haftet nicht fur Schaden infolge einer falschen
Erdung/Anwendung.

Um eine Kontamination der Lebensmittel zu vermeiden, sollten

folgende Hinweise befolgt werden:
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— Durch das lange Offnen der Tiir kdnnte sich die Temperatur im
Innenbereich des Verbrauchers erheblich erhohen.

— Reinigen Sie regelmaBlig Oberflaichen, die in Kontakt
mit Lebensmitteln kommen koénnten, und zugangliche
Ableitungssysteme.

— Wasserbehalter, die bis zu 48 Stunden nicht benutzt wurden,
sollten gereinigt werden. Falls Wasser fur bis zu 5 Tagen nicht
durchgeflossenist, solltedasandieWasserzufuhrangeschlossenes
Wassersystem durchgespllt werden.

— Rohes Fleisch und Fisch sollten im Verbraucher in geeigneten
Verpackungen gegeben werden, damit diese nicht in Kontakt mit
anderen Lebensmittel kommen oder auf diese abtropfen.

— Zwei-Sterne-Gefrierbereiche sind vor allem zur Lagerung von
vorgekiihlten Lebensmitteln und zur Lagerung oder Herstellung
von Eis und Eiswurfeln geeignet.

— Ein-, Zwei- oder Drei-Sterne-Bereiche sind nicht zum Tiefkihlen
von frischen Lebensmitteln geeignet.

— Sollte das Kuhlgerat fur langere Zeit leerstehen, ausschalten,
abtauen, reinigen, trocknen und offen stehen lassen, um der
Entstehung von Schimmel im Innenbereich vorzubeugen.

BRANDGEFAHR!

Warnung: Brandgefahr / brennbare Stoffe

Dieses Gerat enthalt R600a (Kihlmedium Isobutan) und Erdgas,
das zwar umweltfreundlich, aber brennbar ist. Beim Transport und
der Installation muss beachtet werden, damit kein Abschnitt des
Kihlkreislaufes beschadigt wird. Wurde der Kiihlkreislauf beschadigt,
beugen Sie einem Brand vor und sorgen daftir, dass die Raume, in
denen sich das Gerat befindet, minutenlang belliftet werden.

Kihlschrank vor dem Auswechseln der Innenbeleuchtung vom
Strom trennen. - Es besteht die Gefahr eines Stromunfalls. « Sollte
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das Auswechseln der Innenbeleuchtung fir Sie zu kompliziert sein,
Wenden Sie sich an Ihren Ansprechpartnerim Kundenservice.« Wurden
die Produkte mit LED-Dioden ausgestattet, sollten diese oder deren
Gehause niemals vom Kunden selbst demontiert werden. — Wenden
Sie sich an lhren Ansprechpartner im Kundenservice.

AUSWECHSELN DER LED-BELEUCHTUNG

Wenn die inneren oder aul3eren LED-Lichter nicht mehr funktionieren,
sollten diese oder deren Gehause niemals vom Kunden selbst
demontiert werden. Wenden Sie sich an |hren Ansprechpartner im
Kundenservice.

BESCHREIBUNG

Gefrierteil

Thermostat

Kihlschrankregal

Verstellbare FiiBe

Fach fur frisches Gemuise und Obst
Tarfacher

ok wnN =

AUSPACKEN UND VORBEREITUNG DES KUHLSCHRANKS

Transport und Umstellung

Bei der Manipulation mit dem Gerat ist die Anwesenheit einer zweiten Person erwiinscht.
Manipulieren Sie mit dem Gerdt nicht alleine, da eine Riickenverletzung oder eine andere
Verletzungsgefahr besteht.

Der Kiihlschrank sollte beim Transport nicht um mehr als 45° geneigt werden.

Entfernen Sie samtliches Verpackungsmaterial und bewahren diesen fiir den spateren Gebrauch gut auf.
Entfernen Sie vor der Anwendung samtliche Werbeaufkleber und Etiketten. Benutzen Sie hierfir keine
scharfen Gegenstande, aggressiven Chemikalien oder schleifenden Reinigungsmittel, damit Sie nicht die
Oberflache des Gerates beschadigen.

Vor dem Transport oder der Umstellung sollten samtliche beweglichen Gegenstande fixiert oder
herausgenommen werden (Regale, Fach fiir frisches Gemiise und Obst u. dgl.).

Benutzen Sie beim Transport ein breites Sicherungsband oder ein starkes Seil und befolgen die auf der
Verpackung angefiihrten Anweisungen.
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Vor dem Einschalten

«  Der Kihlschrank sollte nach dem Aufstellen mindestens 3 Stunden stillstehen.

« Nachdem Sie das Verpackungsmaterial entfernt haben (vor allem die Schaumstoffplatte zwischen dem
Verdampfer und dem Kiihlschrankkorper), sollten Sie die Oberflache des Kiihlschranks reinigen.

. Nach dem ersten Einschalten kann ein leichter Geruch abgegeben werden. Dieser verschwindet sobald
der Kiihlschrank zu kiihlen beginnt.

INSTALLATION UND EINSCHALTEN

- Siekonnen die Installation und das Einschalten des Kiihlschranks qualifizierten Facharbeitern anvertrauen.

«  Vergewissern Sie sich, dass die Spannung auf dem Gerateschild mit der Netzspannung in lhrer Steckdose
Ubereinstimmt.

«  Die Steckdose muss nach dem Aufstellen des Kiihlschrankes weiterhin gut erreichbar sein.

Platzierung

« Platzieren Sie den Kihlschrank in ausreichender Entfernung von Warmequellen und an einem gut
bellfteten Ort.

«  Der Kihlschrank sollte an einen separaten Stromkreis mit einem eigenen Schutzschalter angeschlossen
werden.

- Damiteine ausreichende Ventilation gewahrleistet wird, sollte auf jeder Seite des KiihIschranks mindestens
20 cm und zwischen der oberen Platte des Kihlschranks und der Decke mindestens 30 cm Freiraum
gewahrleistet werden.

« Installieren Sie den Kiihlschrank nicht an einen Ort mit direktem Sonnenlicht. Der Kiihlschrank muss
mindestens 50 cm von Radiatoren, Gasherden und sonstigen Warmequellen und 5 cm von Elektroherden
platziert werden.

«  Geben Sie Acht, dass beim Aufstellen in der Nahe einer Wand ausreichend Freiraum fiir ein problemloses
Offnen der Tiir gewihrleistet wird.

«  Stellen Sie keine schweren Gegenstande auf das Gerat.

«  DerKuhlschrank muss stabil und waagerecht stehen. Benutzen Sie zum Ausgleichen die zwei verstellbaren
Vorderfiil3e.

Ausgleichen des Kiihlschranks mit Hilfe der verstellbaren Fii8e

Steht der Kuhlschrank nicht waagerecht, kdnnte die Tir schlecht schlieBen und dichten. Dies konnte zu

Problemen mit der Kihlleistung, zur Feuchtigkeitskondensation und zur Bildung einer Eisschicht fiihren. Aus

diesem Grund ist es wichtig, dass der Kiihlschrank waagerecht steht.

Sie konnen den Kuhlschrank durch Drehen der verstellbaren VorderfiiBe ausgleichen. Durch Drehen der Fiil3e

im Uhrzeigersinn wird der Kiihlschrank erhéht. Durch Drehen der FliBe entgegen dem Uhrzeigersinn wird die

Kihlschrankhohe reduziert.

Bemerkung: Sie konnen den Einstellungsvorgang erleichtern, indem Sie den KiihIschrank etwas nach hinten
neigen und den einzustellenden FuB3 entlasten.

ANWENDUNGSHINWEISE

Thermostateinstellung

«  Der Thermostat des Kiihl- und Gefrierteils reguliert automatisch die Innentemperatur. Der Thermostat
befindet sich im Kiihlbereich unter dem Gefrierteil. Versetzen Sie den Thermostat beim ersten Einschalten
in Position 3.

« Ehe Sie Lebensmittel in den Kiihlschrank geben, sollte dieser die richtige Kihltemperatur erreichen.
Optimal ware es, wenn Sie 24 Stunden warten wiirden, bevor Sie die Lebensmittel in den Kiihlschrank
geben.

«  GroB3ere Werte auf dem Thermostatregler bedeuten eine erhdhte Kiihlleistung. Je hoher der eingestellte
Thermostatwert, desto langer lauft der Kompressor, damit er die niedrigere Temperatur halten kann. Wir
der Thermostat in Position OFF versetzt, schaltet sich der Kiihlschrank aus.
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Wurde der Kiihlschrank ausgeschaltet oder vom Stromnetz getrennt, sollten Sie vor dem erneuten
Einschalten mindestens 5 Minuten warten, damit der Kompressor nicht beschadigt wird.

Einschalten des Gerates

Ihr  Kihlschrank ist fur den Betrieb in einer
Umgebungstemperatur geeignet, die der jeweiligen
Klimaklasse entspricht (siehe Gerateschild). Wir empfehlen
nicht den Kuhlschrank in einer Umgebung zu benutzen, N 16 bis 32 °C
die auBerhalb der angefiihrten Werte liegt. Diese

Anwendungsweise beeintrachtigt die Kiihlleistung.

Klimaklassen Umgebung
ST 16 bis 38 °C

AUFBEWAHRUNG VON LEBENSMITTELN
Kiihlteil

Geben Sie in den Kiihlschrank niemals Flissigkeiten in nicht abgedichteten Verpackungen. Diese kénnten
die Feuchtigkeit erhéhen und zu einer groBeren Eisbildung fiihren. Die Vereisung kdnnte sich an den
kaltesten Teilen des Verdampfers ansammeln. Falls nicht abgedichtete Flissigkeiten in den Kiihlschrank
gegeben werden, kdnnte dies eine Ursache fiir ein haufigeres Abtauen sein.

Geben Sie niemals warme Lebensmitteln in den Kuhlschrank. Warme Lebensmittel sollten zunachst bei
Zimmertemperatur abkihlen und erst dann in den Kiihlschrank gegeben werden, und zwar so, damit die
Luftzirkulation nicht beeintrachtigt wird.

Lebensmittel oder Verpackungen von Lebensmitteln sollten nicht die Riickwand des Kiihlschranks
berlihren, da diese anfrieren konnten. Die Tir sollten nicht zu oft gedffnet werden.

Obst Abwaschen, trocknen und in einem Plastikbeutel aufbewahren oder in das Fach fir
Obst/Gemiise geben.
Blattgemise Verpackungs entfernen, verwelkte oder gedriickte Stellen abschneiden/entfernen,

mit kaltem Wasser abspuilen und trocknen. In einem Plastikbeutel oder eine Schussel
geben und im Fach fiir Obst und Gemiise aufbewahren.

Fisch Frische Fische am selben Tag verzehren, an dem sie gekauft wurden.

Fleisch Fleischin urspriinglicher Verpackung in den Kiihlschrank geben, sofern diese luftdicht

und feuchtigkeitsfest ist. Falls nétig, umpacken.

Speisereste Geben Sie Speisereste in einen Plastikbeutel oder eine Alufolie. Sie konnen auch

Schussel aus Kunststoff mit luftdichtem Deckel benutzen.

Gefrierteil

In den Gefrierteil gehoren keine Getranke oder Lebensmittel in Flaschen!

Der Gefrierteil ist fiir die Lagerung von tiefgeklhlten Lebensmitteln und das Tiefkiihlen von Lebensmitteln
bestimmt.

Der Erfolg des Tiefkiihlens hangt davon ab, wie die Lebensmittel eingepackt werden. Beim Abdichten des
Deckels ist darauf zu achten, dass weder Luft noch Feuchtigkeit zu den Lebensmittel gelangt. Anderenfalls
konnen Geriliche und Geschmacke libertragen werden. Darliber hinaus kdnnten die Lebensmittel
schneller austrocknen.

Frische Lebensmittel (z.B. Fleisch, Fische oder Hackfleisch) sollten vor dem Tiefkiihlen in kleinere Portionen
aufgeteilt werden, damit diese allmahlich verzehrt werden konnen.

Sorgen Sie dafir, dass im Gefrierteil ausreichend Platz ist, damit Luft zwischen den verpackten
Lebensmitteln stromen kann.

Frische und tiefgekiihlte Lebensmittel gehdren nicht nebeneinander. Tiefgekiihlte Lebensmittel kdnnten
auftauen.

Lagerung von tiefgeklhlten Lebensmitteln: den Verpackungen sind Anweisungen zu entnehmen, die
unbedingt eingehalten werden sollten. Falls keine Informationen auf der Verpackung angefiihrt sind,
sollten die Lebensmittel innerhalb von 3 Monaten verzehrt werden.
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« Sie sollten sich beim Kauf von tiefgekiihlten Nahrungsmitteln vergewissern, dass diese bei einer
ausreichenden Temperatur eingefroren wurden. Kontrollieren Sie die Verpackung auf mdgliche
Beschadigung.

- Tiefgekihlte Lebensmittel sollten in geeigneten Verpackung transportiert und moglichst schnell wieder
eingefroren werden.

«  SolltedieVerpackung des jeweiligen Lebensmitteln Anzeichen von Feuchtigkeit haben oder ungewoéhnlich
ausgebeult sein, ist hochstwahrscheinlich, dass die Lebensmittel bei einer ungeeigneten Temperatur
aufbewahrt wurden und der Inhalt verdorben ist.

- Die Lagerungszeit von tiefgekiihlten Lebensmitteln hangt von der Zimmertemperatur, der Einstellung
des Thermostaten, der Frequenz des Turoffnens, dem Lebensmitteltyp und der Zeit ab, die zum Transport
aus dem Regal in den Haushalt bendtigt wurde. Sie sollten stets die auf der Verpackung angefiihrten
Anweisungen einhalten und niemals die maximale Lagerungszeit Uiberschreiten.

REINIGUNG UND INSTANDHALTUNG

- Das Gerat muss vor der Reinigung vom Stromnetz getrennt werden.

« Reinigen Sie das Gerat nicht so, indem Sie Wasser einlassen.

«  Der Kiihl- und Gefrierteil sollte regelmaBlig mit lauwarmem Wasser und etwas Reinigungsmittel gereinigt
werden.

«  Reinigen Sie das Zubehor von Hand. Das Zubehor gehoért nicht in die Geschirrsplilmaschine.

«  Benutzen Sie zur Reinigung von Kunststoff- und Gummiteilen kein Reinigungswachs, konzentrierte
Reinigungsmittel, Aufhellmittel oder Reinigungsmittel mit Erdol.

« Reinigen Sie die Kunststoffteile nicht mit chemischen Papiertiichern, Glasreinigern, abrasiven
Reinigungsmitteln oder Losungsmitteln. Sie konnten die Oberflache des Gerdtes beschadigen oder
zerkratzen.

« AnschlieBend mit klarem Wasser abspilen und gut trocknen. Danach Stecker mit trockenen Handen
erneut in die Steckdose anschlief3en.

AuBerbetriebnahme fiir lange Zeit

Beabsichtigen Sie den Kiihlschrank fiir langere Zeit nicht zu benutzen (z.B. Urlaub), trennen Sie diesen vom
Stromnetz, reinigen und lassen die Tiir gedffnet. Auf diese Weise beugen Sie Schimmel und Gertlichen vor.

Abtauen des Kiihlteils

Kahlteil +  Der Kuhlteil wird automatisch wahrend des Betriebes abgetaut; Wasser sammelt
sich im Abdunstkanal und verdunstet.
« Der Abdunstkanal und die Wasserablauféffnung (im hinteren Teil)
sollten regelmaBig gereinigt werden. Auf diese Weise beugen Sie einer
Wasseransammlung im unteren Teil des Kiihlschranks vor.

Gefrierteil «  Das Abtauen des Gefrierteils muss manuell durchgefiihrt werden.
+  Versetzen SiedenThermostatreglerin Position OFF und lassen die Kiihlschranktir
geodffnet.

«  Nehmen Sie alle Lebensmittel und die Eiswirfelform raus.

«  Entfernen Sie die Eisschicht und wischen den Innenraum trocken.

«  Versetzen Sie den Thermostatregler nach dem Abtauen in die urspriingliche
Position.

Bemerkung: Benutzen Sie zum Entfernen der Eisschicht oder angefrorenen

Lebensmittel keine scharfen Gegenstande. Sie konnten die Innenwande oder den

Kuhlkreislauf beschadigen.

Auswechseln der Kiihlschrankbirne

1. Trennen Sie den Kiihlschrank vom Stromnetz.
2. Entfernen Sie vorsichtig die Abdeckung der Lampe.
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Ersetzen Sie die defekte mit einer neuen Kiihlschrankbirne desselben Typs und mit den gleichen
Leistungsparametern.

Setzen Sie die Abdeckung auf und warten 5 Minuten lang, bis Sie den Kiihlschrank wieder an das Stromnetz
anschlieBen.

Anderung der Offnungsrichtung der Tiir

Sie kénnen die Anderung der Offnungsrichtung einem qualifizierten Fachservice anvertrauen.
Sie sollten bei der Anderung der Offnungsrichtung eine weitere Person hinzuziehen.

Der Kiihlschrank muss vorher leergeraumt und vom Stromnetz getrennt werden!
Hinweis:

vk W

Beim Abnehmen der Tur ist der Kiihlschrank etwas nach hinten zu neigen. Sie sollten den Kihlschrank an
einem festen Gegenstand stlitzen (z.B. Sessel).

Neigen Sie den Kiihlschrank nicht um mehr als 45°. Kiihlschrank nicht hinlegen, um den Kihlkreislauf nicht
zu beschadigen!

Benutzen Sie einen Kreuzschlitz-Schraubendreher, um zwei Schrauben auf der Rlickseite des KiihIschranks,

welche die obere Platte halten, herauszuschrauben.

Entfernen Sie mit Hilfe des Kreuzschlitz-Schraubendrehers die Schrauben, die das obere Tiurband (1) m
halten.

Platzieren Sie das obere Tlrband, den Turanschlag und die Rohrschelle auf die andere Seite.

Platzieren Sie die Rohrschelle des unteren Tirbandes auf die andere Seite.

Benutzen Sie einen Kreuzschlitz-Schraubendreher, um die Schrauben zu demontieren, die das untere
Turband (2) halten. Platzieren Sie diesen auf die andere Seite und fixieren mit Schrauben.

Platzieren Sie die verstellbaren Fiil3e auf die andere Seite und gleichen den Kiihlschrank waagerecht aus.

Richten Sie die Tir ein, ziehen die Schrauben am oberen Tiirband nach und geben die obere Platte zuriick.
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PROBLEMBEHEBUNG

Sollte der Gefrierschrank nicht richtig arbeiten, empfehlen wir vor dem Kontaktieren eines Wartungstechnikers
folgendes zu lberpriifen:

Kiihlschrank funktioniert nicht

«  Wurde das Gerat vom Stromnetz getrennt?

«  Wurde der Thermostat in Position OFF versetzt?

. Istdie Steckdose in Ordnung? Uberpriifen Sie die Steckdose, indem Sie ein anderes Gerit anschlieBen, von
dem Sie wissen, dass es funktioniert.

Die Kiihlschranklampe leuchtet nicht

« Ist der Kuihlschrank an das Stromnetz angeschlossen?

+ Ist keine Sicherung durchgebrannt? Wurde der FI-Schutzschalter ausgeschaltet?
«  Wurde die Gluhbirne richtig in die Fassung eingedreht?

+  Geplatzte Glihbirne?

Gefrorene Lebensmittel im Kiihlteil

«  Wurde der Thermostet nicht auf eine allzu hohe Kiihlleistung eingestellt?
«  Berlhren die Lebensmittel nicht den Verdampfer des Gefrierschrankes?

Die Lebensmittel im Kiihlschrank sind nicht abgekiihlt

«  Wurden nicht die Liftungsoffnungen im Kihlschrank blockiert, die fiir eine Luftzirkulation sorgen?
«  Wird die Tur nicht allzu oft gedffnet?

« IstdieTur richtig geschlossen?

« Haben Sie nicht u viele Lebensmittel in den Kiihlschrank gegeben?

«  Wurde der Thermostet nicht auf eine allzu niedrige Kiihlleistung eingestellt?

«  Befindet sich auf dem Kondensator eine Staubschicht?

«  Wurde rund um den Kihlschrank ausreichend Raum fiir eine Luftzirkulation gewahrleistet?

Der Kiihlschrank ist laut

Das Kuhlgas, das im Kuhlkreislauf zirkuliert, kann gewisse brodelnde Gerdausche abgeben, obgleich der
Kompressor auler Betrieb ist. Seien Sie unbesorgt, hierbei handelt es sich um keine Stérung.

Sollten Sie andere Gerausche horen, iiberpriifen Sie folgendes:

«  Steht der Kiihlschrank waagerecht?

«  Berlhrt nichts die Hinterseite?

«  Sitzen einzelne Kiihlschrankteile fest und vibrieren diese nicht?

Aus dem Kiihlschrank entkommt aufgetautes Wasser

. Ist nicht die Offnung fiir die Wasserableitung verstopft? (Falls nétig, Offnung reinigen.)
«  Befindet sich der Wasserauffangbehalter auf seinem Platz?

Im Kiihlschrank sammelt sich Feuchtigkeit an

«  Sind nicht die Liftungséffnungen im Kihlschrank blockiert?
«  Wird die Tir nicht allzu oft gedffnet?

« Ist die Tir richtig geschlossen?

+ Ist die Raumfeuchtigkeit nicht zu hoch?

«  Wurden die Lebensmittel nicht ungeeignet verpackt?

Die Tiir liegt nicht richtig an

«  Sind die Regale auf ihren Platzen?
«  Verschmutzte Dichtung?
«  Steht der Kiihlschrank waagerecht?
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TECHNISCHE ANGABEN

Produktdatenblatt fur Haushaltskiihl- und Gefriergerate nach Verordnung (EU) Nr. 1060/2010

Hersteller ECG

Modell ERT 10853 WA++

EAN 8592131237599

Typ Standkihlschrank — mit Gefrierfach

Produktmafle (Hx B xT)

847 x 553 x 573 mm

Ausmale inkl. Verpackung (H x B X T)

880 X 579 X 591 mm

Gewicht 27,2 kg
Gewicht inkl. Verpackung 29,5 kg
Klimaklasse ST/N
Energieeffizienzklasse A++
Energieverbrauch/Tag 0,375 kWh/24 h
Energieverbrauch/Jahr 136 kWh/Jahr
Gesamtvolumen 1231
Gesamtvolumen 1131
Nettovolumen im Kiihlteil 971
Nettovolumen im Gefrierteil 16 |
Gerduschpegel 39dB (A)
Kihimedium R600a

Gewicht des Kiihimediums 279
Kompressor 1 Stk.
Thermostat 1 Stk.

Zum Einbauen nein

Anzahl der Tlren 1

Anderung der Offnungsrichtung der Tiir ja

Verstellbare FiiBe ja
Anschlusswert 70 W

Strom 06A
Spannung/Frequenz 220-240V~ /50 Hz
Kiihlschrank

Abtauen automatisch
Typ / Anzahl der Regale Glasregale / 2 St.
Obst-/Gemisefach 1 Stk.

Tilrfach 3 Stk.
Flaschenhalterung 1 Stk.
Gefrierteil

Abtauen Manuelle Bedienung
Gefrierklasse FHAX
Stromausfall 15 Stunden
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VERWENDUNG UND ENTSORGUNG DER VERPACKUNG

Verpackungspapier und Wellpappe — zum Altpapier geben. Verpackungsfolie, PET-Beutel, Plastikteile — in den Sammelcontainer
fur Plastik.

ENTSORGUNG DES PRODUKTES NACH ABLAUF DER LEBENSDAUER

Die Entsorgung der verwendeten elektrischen und elektronischen Gerate (giiltig in den Mitgliedslandern

der EU und weiteren europdischen Landern mit dem eingefiihrten System der Abfalltrennung)

Das abgebildete Symbol auf dem Produkt oder auf der Verpackung bedeutet, dass das Produkt nicht als Hausmiill

abgegeben werden soll. Das Produkt geben Sie an einem Ort ab, der fiir das Recycling von elektrischen und
elektronischen Geraten bestimmt ist. Die richtige Entsorgung des Produktes schiitzt Sie vor negativen Einfllissen

auf die menschliche Gesundheit und des Lebensraumes. I
Das Recycling des Materials tragt zum Schutz der Naturressourcen bei. Mehr Informationen tiber das Recycling
dieses Produktes gibt Ihnen die Kommunalbehorde, Organisationen firr die Bearbeitung von Hausabfall oder die
Verkaufsstelle, in der Sie das Produkt erworben haben.

08/05

Dieses Produkt erfiillt die Anforderung der EU-Richtlinien tGber elektromagnetische Kompatibilitat
und elektrische Sicherheit.

Bedienungsanleitung s. www.ecg-electro.eu.
Eine Anderung des Textes und der technischen Parameter vorbehalten.

Ausgediente Kihl- und Gefrierschranke enthalten Isoliergase und ein Kihlmedium, die entsorgt werden
missen. Sie sollten die Abfallentsorgung einer zustandigen Behorde anvertrauen. Bei Fragen oder Unklarheiten
sollten Sie die lokale Behérde oder Ihren Handler kontaktieren. Vergewissern Sie sich, dass die KiihImittelrohre,
die durch den zustandigen Abfallentsorgungsdienst entsorgt werden, nicht beschadigt sind.
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www.ecg-electro.eu

K+B Progres, a.s. K+B Progres, a.s.
E U Expertu 91 tel.: +420272 122111 HR/BIH U Expertu 91 tel.: +420272 122111

250 69 Klicany e-mail: ECc@kbexpert.cz 25069 Klicany, CzechRep.  e-mail: informacije@kbprogres.cz

Distribator pre SR: K+B Progres, a. s., organizacnd zlozka K+B Progres, a.s.
Mlynské Nivy 71 U Expertu 91 tel.: +420272122 111

82105 Bratislava e-mail: ECc@kbexpert.cz 250 69 Klicany, CzechRep.  e-mail: informacije@kbprogres.cz

K+B Progres, a.s. Distributor fiir DE: K+B E-Tech GmbH & Co. KG
m U Expertu 91 tel.: +420 272 122111 Barbaraweg 2, DE-93413 Cham
250 69 Klicany, Czech Rep.  e-mail: ECG@kbexpert.cz Bei Beschwerden rufen Sie die Telefonnummer 09971/4000-6080
an. (Mo —Fr9:00 — 16:00)

® \/lyrobce neruci za tiskové chyby obsazené v navodu k pouziti vyrobku. ® Dovozca nerucf za tlacové chyby obsiahnuté v ndvode na pouzitie
vyrobku. ® A gyarté nem felel a termék hasznalati Gtmutatdjaban fellelheté nyomdahibakért. ® Proizvodac ne snosi odgovornost za tiskarske greske
uuputama. = Proizvajalec ne jamciza morebitne tiskovne napake v navodilih za uporabo izdelka. ® Der Importeur haftet nicht fur Druckfehler in der
Bedienungsanleitung des Produkts.
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